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DON JUAN MANUEL DE. SAN VICENTE. 

HABLAN EN ELLA 


' Vlafido Calan. 

Trojana Uama. 

Dos Minos. 

El Emperador Trajano , 
La Reyna fu Muger. 

El Emperador Adriano 
Antioco. 

Acacio. 



Un Capitán' de Navio. 
Un Embaxador . 

Dos Soldados jovenes, 


Irene Criada. 


w 



Pojlema Graciofo. 
El Demonio. 

.Mu fe as . r 

Acompañamiento. 


JORNADA PRIMERA. 


Romper afe el Foro . formando un lucido jardín con un Labyrinto.de aguas , en 
donde ejjdn el Emperador Trajano , la Reyna , los dos Niños y Tr ajama y 
Irene y Antioco , Acacio y y canta Irene la figuiente 
* Aria. 

mí-* RECITADO. 


Irene.TT^EWo Jardín ameno , y d eliciofo ; 

fj haz alarde de verte tan dichofo y 
firviendo los raudales 
de efta admirable Fuente por cryftales 
donde la Aurora bella 
de elle Romano Cielo fixa Eftrella , 

«¡liando á mirarfe fale y 
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llegue a ver, que no hay otra que la iguale» 

Avive 'Tu expleñdór la bella Kofa, 
pues la hace 1'u prefencia mas hermofa: 
reconózcanla en fin todas las Flores, 
por compendiada zifia* de Primores. ’ 

Unos. Alto. 

Otros. Viva nueftro Emperador. 
Plac. Decid , que viva , Romanos» 


‘y- 

“ w 

-I 


Bella , rara Maravilla 
donde Mayo flores coge, 
y el Alva luces recoge 
para dar nuevo expleñdór : 
Eterna tu vida fea , 
porque nueftro afeito vea, 
firme el blanco de fu ámór. 

Rey/z. Irene , muy lifongcra 

tu voz me ha eftado halagando, 
pe ro mi dolor no ceffa 
viendo con pena á mi Amado. 

Emp. Vano es , Señora , el recelo, 
que a vida del Soberano 
Cielo vueftro, no hay congoja 
que me caufe fobrefalto t 
el eftár fufpenfo , es porque 
t dmiraeion me ha caulado. 
no tener razonalgüna 
- de mis. Tropas, y el efiado. 
de la Guerra 9 y mas ft advierto 
que un ValTallo;- que es Vaflallo? 
Dn Deudo , un hermano , un hijo 
como Placido, á quien dado 
tengo el Baftón en la Empreña 
no puede haverfe olvidado 
de darme extenfa razón. 

Jufto es , Señor, tu cuydado, 
y el de Trajana fu Efpófa, - 
a quien debe amor tan raro, 
que en aufencia tan cruel 
jama 3 ha dexado el llánto } 
pero los Cielos piadofos 
ferán en tal dolor 

Ctixasy Clarinej^y vozes dentro. 


Unos. Viva nueftro General. - I 
Otros. Vivan Placido , y Trajano» I 
Emp. Pero qué marcial eftruendo 
inúndalos ay res vagos .1 

con clamores de Victorias? I 

Sale Pojlema. í| 

Ha ganfe todos á un lado, I 

porque mataré de ún foplo; I 

á quantos no me hagan pallp» . 1 

Trujan. Loco , no ves donde eftás ? J 
ap. Pero qué veo ! Es foñado? ■ 

por ventura aquefte gozo !:»■.•- | 

Pojl. Con buena gente encontramos! J 
Trujan. Trajano, Inviéto .Señor, . I 

llegó de la dicha el plazo. -. I 
Efte Elcudero es Poftema * I 

que con Placido ha paífado I 

á la Guerra. " I 

Emp. Decid , pues ' I 

dónde Placido ha quedado ? " " 1 

PoJ}. El, pues llega, dérefpueft» | 

á vueftro fuperior cargo. ] 

Sale Placido. 

Déme Vueftra Mageftad I 

los Pies , Cefar Soberano, 
porque alcanzenmis ViétoriaS' 
el fin á que caminaron. 

Emp. Placido , tú lugar es ! 

„ el corazón , y los brazos. 

( Plac. A vueftra Alteza', Señora,, 

„ Guarden los Cielos mil anos, 
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H mi Amor tus hechos inasnos- 

u J 


w 

y 


-jra Iris del Imperio. 
Miad General bizarro 


a vueftw Efpofa le dad 
los brazos , porque fu llanto 
tenga con vueftra prefencia 
el dichofo fin deleado. 

VUc. Y el alma en ellos le doy. 
jmtn. E yo con ella os aguardo, 
p/jr. Hijos? - • ■ ■ ' 

Unos. A tas pies rendidos. 

Señor ,.la mano efperamos. 
flac. Tomad : el Cielo os profpere. 
tp. Qué Galanes ! Qué bizarros ! 
Emp. En fin , Placido , vencifteis ? 
yiac> EíTo , Señor , es dudarlo. 
Preguntaifme fi vencí , 
quando mi ardor irritado 
fiuo ha conquiítado el Orbe, 
es porque tiempo ha faltado? 
vencí, Señor , y de suerte 
que eran tantos los eoutrarios 
que cupieron cali á ciento 
I algunos de mis Soldados, 
en cuyos cobardes pechos 
los aztros embotados, 
tnoflraron en corto tiempo 
el mas fúnebre Theatro, 
que en arroyos de Coral 
navegable han ecftio el Campo , 


porque al decir mis Trompetas , 
Viva el Invicto Trajano , 
fe extremece el Orbe todo, 
queda el Sol titubeando, 
gime el Ayre , brama el Mar, 
y fe ofcurecen los Aílros. 

"HíiV. Qué arrogancia apart- 

¿caci. Qué valor ! apart. 

&mp. O Macedonio Alexandro, 
bien correfponden , Amigo, - 



de quien he vivido liempre, 
como es judo , confiado, 
tiendo mi aufencia de Roma 
á ellos retirados Campos 
por pretender con la Caza 
diveriion á mi» cuydados, 
que feparado de ti ■ 
por inflantes se aumentaron» 
pero havicndo tu venido, 
determino nos volvamos, 
porque que defcanfes quiero. ' 
Plac • En eííb me hacéis agravio, 
pues fuponeis defde luego, 
que puedo venir canfado, 
quando. folo hallo en ferviros 
mi mayor gozo , y defcanfo» 
mediante lo qaal os pido, 
que pues ella convidando 
<le la tarde lo apacible, 
primero he de acompañaros 
á la Caza , antes que vaya 
á Roma , ni a efíe Palacio 
del Retiro : Oyes Poítema, 
mira ti eílán los Cavallos 
promptos , y di á los Monteros, 
que fe aguarden. 

Pofi. Voy volando. 

P/dc.Elto , Señor, determino, 
fuponiendo vueítro agrado, 
y la Reyna mi Señora, 

\ fi güila dexar el Campo 
paiten ellos Capitanes 
á fu Alteza comboyando. 

~Emp. Replicarte amada quiero, 
porque veas lo que te amo. 
Trajana ,vé con la Reyna : 

Vos Antioco , y Acacio f 
id á fu Alteza lirviendo . 

A * 2 Reyna 


vafe . 




¡I 




'ff 




4 EL JOB DE LA LET DE GRACIA. 


*v> 


Reyn. Guárdeos el Cielo mil años. 
P¿ac . Marte guarden vueílra Alteza. 
Vafe la Reyna , y Acompañamiento 

todo. 

Sale V oflema. ■ 

Ya eílán promptos los Cavallos, 
y como leifcientos Ciervos, 
que los conté muy de efpacio 
eílán de aquí quatro leguas. 

Emp. Vén , Placido. 

Plac. Señor , vamos. vaofe. 

Pofl. Ya os podíais haver ida 


Cazadorcillos menguados 
a cazar á los Infiernos, 
que hay allá famofos galgos, 
mientras á acollarme voy 
á la fombra de elle árbol 
á dormir á pierna fuelta 
poco menos de diez años. 

Dentro . Por aquí, por aqui baxa. 

Otros. A la falda, al Monte, al Prado. 

Otros . Atajad por la otra fenda. 

Pofl'. Poca bulla , mentecatos, 

no me veis, que eíloy durmiendo? 

Unos . Azia el Rio baxando. 

Otros. Coged la falda del Bofque. 

Pofl. Vive Marte pero callo, 
que vaya ferá mejor 
á acollarme ázia otro lado,, 
porque fe acabará el mundo, 
íi por ventura me enfado. . r 

U efe , y ocultan dofe el Jardín con 
Bofque , fale Placido á cavallo ppr 
el Patio, con Venablo. 

T . . • > i . 

Plac. Precipitado Ipogrifo, 
que á los Vientos emulando, 
menofprecian tus alientos 
á la rienda , y á la mano : 
dónde caminas ? Detente, 

*• w.’ • * - • 


que no has de gloriarte ufano, 

que { fugetarte no pudo, 
quien. fugetó Reynos tantos. 

Mas qué intrincada efpefura 
es aquella en donde me hallo § 
Qué defmoronados Rífeos, 
qué Bofques enmarañados . 
fon ellos ? Confufo eíloy ! 

Pero qué dudo ! A qué aguardo 
el cavallo dexaré. 

Ape afe , y fibe d el Theatro . 
y fubiendo á lo intrincado j 
de elle Monte i feré un Etna,. . 
que fus grutas abrafando, 
el León lienta mi furia, . . ^ 
y el Tigre mi fuerte amago. 
Dentro. Placido , Placido baila, . 

por qué me perfigues tanto l .. 
Plac. Prodigio de aquellas Selvas, 
hechizo de ellos Collados, 
encanto de ella efpefura, 
y de mi carazcm rayo, » 

en cuyo terrible incendio 
me miro mifero eílrago ? 
Defciframe tus myflerios, 
declámame tus Arcanos, 
pues foy un mar de congojas,, 
y de tinieblas un caos. , 

Acaba , dime , qué quieres. 
Defcubrefe un Rifco. ,. por cuya 
nía vá pajando un Ciervo , con un Cru~ 
cifixo entre las Aflas , y figueja vo& 
defde allí hablando. 

Voz. Quiero mirarte trocado 
de CazadoF en mi Caza, 
de mi Enemigo en mi amado, . -- 
de León en Corderillo, 
y de Gentil en Chrilliano : 
tu Dios foy , placido mío, . . . 




JUAN 'MANUEL DE S, VICENTE. 

Aquí me tienes , Dios mío. 
mírame á tus pies podra do 
Confeflando mis delirios» 


y por cuyo amor clavado 
me veo , lleno de oprobrios, 
y hecho blanco del efcarnio. 
Quieres qué haga mas por tí ? 
I'ide , que abiertos los brazos, 
tu mayor bien l'olo quiero, 
tu amor tfloy efperando, 
y (i todo ello me debes, 
porqué me perligues tanto ? 
fine. Baila, baila, ó Jefus mió ! 
no mas , mi Dios Soberano, 


$ 


y tu piedad efperando. 

Mas , Señor , no hallo razones 
conque expreffar amor tanto 
que oculta mi corazón i 
lupia el alma lo que callo. 

Solo que me ampares pido J 
pues con el añila defmayo ; 
Vuelve á mi , Señor , los ojos. 


no mas, que yá no ay quien fufra Voz. Jamás faltaré en tu amparo, 

^ a * ^ / 


tan amoroibs afaltos ! 

Vos, Señor , teneis razón , 
yo soy rn vil , un tyrano, 
un bárbaro , un infolente, 
un <k -conocido ingrato ; 
pero aun no es tarde , Señor , 
aún no es tarde el defengaño 
que fi hada aqui vivi ciego 
perfiguiendo á los Chriítianos , 
que aman tu Divina Ley , 
y á la luz de ellos tus rayos 
es Norte , que á eñe Bagél 
lo lleva á el Puerto deífeado. 
Que bien dizes : ó Señor, 
que quieres verme trocado 
«e Cazador en tu Caza, 

P'ies quando briofo falgo 
perfiguiendo á el Zerhatillo 
que tile Obelifco faltando , 
huye de la aguda flecha 
a efeonderfe al fubterraneo 
hoztezo de tilos aprifeos, 
tu - l e detienes, baxando 
fobre fus Aftas á herirme 
* on el Divino Venablo 


tu ardientil'si 


simo amor. 


en 


cuyo Fuego me abrafo» 


mientras confiante me figas, 
que es íixo norte mi brazo. 

Vé con tu Efpofa , y tus hijosj - 
recibe el Baptifmo Sacro, . 
y dilponte á padecer, 
en mi gracia confiando. 

Ocultafe todo , quedando foloel an- 
terior Bofque . 

Plac\ Pad re , Señor, qué es aquello ? 
por qué , di , te has aufentado | 
oye mi Dios , oye Rey 
de los Cielos Soberano, 
cómo afsi , Señor , me dexas ? 

Sale el Demonio representando di el Dios 
Dem. A quién bafeas ? (Marte» 
Plac. A el mas claro ' ■ > 

Sol en fu Divino Oriente, 
á el mas prodigiofo pafrno, 
a el Dios mas Incomprehenftblej 
á Chriílo Crucificado. 

Dem. Qué dices Bárbaro , ciego, - 
necio , fácil , infenfato ? 

Til bufeas á Jefu-Chriílo 
olvidándote del lauro, 
que en tanta marcial función 
conüguió por mi tu mano? 1 

Tú menol’prccias á Marte, 

___ OH 


6 ' BL JOB DE LA 

que de glorias coronado 
te Tacó en tantos peligros 
Vencedor de tus Contrarios ?- 
No conoces efte azero ? , 

; No me temes indignado ? 

Olvidas lo que me debes ? 

Pues tocad luego a rebato 
Exercitos Infernales, 
que militáis á mi mando. 

Ha. de la Región Celefte, 

Alcázar en que defcaní o ? 
Difparad (obre efte vil 
furias , centellas , y rayos. 

Fuego , Rayos , con Truenos por 
todas partes . 

Muera el Traydor; mas no muera, 
que como frágil ha errado : 
fufpendafe mi jufticia, j 
y quede ya perdonado, . 
que fabrá llorar fu error. 

Di , Placido , que has hallado 
en eífe Dios , que afsi quieres 
dexar mi amorofo lado ? ' 

Viftele entre refplandores ? 

Pues fon fingidos milagros. 

Le has vifto fubir á el Cielo ? 

H;i fido ilufion , y engaño, 

<que eífe Tapete de Eftrellas 
es á Marte refervado, 
y fi aún lo dudas , ó ignoras. 

/ anirame fubir. 

Vuela al frente del Theatro . 
Plací Qué pafmo ! 

Perdido el fentido tengo ! 

En mil confuiiones me hallo } 
Entre Caribdis , y Seila * 

corro el ultimo naufragio. 

J)em. Efte, Placido j es mi Alcázar* 
teme mi jufticia. . ..... * 

f'fT 




LET DE GRACIA.' 

Plac. Faifa,.. •, . r 

embuftero, Dios fingido, 
no te creo , ni me aparto 
de Chrifto , aunque me amenaz< 
con tus fulminantes rayos. 

Mi refolucion es ella, 
y en fee de ella , mi Cavallo 
vuelvo acoger , y ázia Roma 
parto á el Baptifmo Sagrado. - 
Baxa d el Patio , y monta. 

T)em. Hombre vil , delcouocido, 
reprobo , .indigno , ínalvaoo,; 
que aún viendo de mis venganz: 
el ferocifsimo amago, 
con tan barbaras blasfemias 

-4 » 

defprecias el Soberano 
Throno de mi Omnipotencia : 
no determino irritado 
tomar venganza fevéra 
He tu proceder ofiado > 

Tolo si dexarte yerto, 
qual viva Eftatua de Marmol 
en caftigo de tu error, 
para que el Orbe en tal cafo 
con tu mifmo exemplo vea, 
que eífe nuevo Dios es fallo. 

Plac. Qué es efto ? De yelo foy ! 
Encanto , ó prodigio raro ! 

De bronze parece el bruto 
en lo inmóvil , y en lo helado ! 

T)em. Qué ha de 1er ahora de ti ? 
Cómo tan defamparado 
te ha dexado eífe tu Dios ? 
Refpondeme. 

** Parece en el ay te un Angel. 

Ang. Noiha dexado, 

que jamás á quien lo bufea 
pudo Dios haver faltado, 

• que es el eentco en.cuyo punto 

1 las 
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Jas lineas de lo criado 
paran , como primer caufa > 
de quien dimanan , lt acafo • 
rt&as allí fe dirigen, 
y folo fe exceptuaron 
lasque traníverfales , (Zurbas, 
yobliquasha delineado 
ella malicia infernal, 
que tu pecho ha fulminado» 
Placido , en paz vete á Roma,, 
v no temas los «finitos 
deefle Sobervio.Dragon, 
a quien iniperiofo mando, 
que en pena de fu ira baxe 
baila el Abyfmo arrojado* 

Trujana. Efperame * 


Suba el Angel. 

Plac. O raro Peder de. Dios ! 

Dem. Opefe a mi mal ! ya baxo* 
pero moveré el Infierno . 
contra eflenuevoChriíliano.foxa* 
Plac . Gracias te doy , ó Señor, ■ 
por beneficios tan altos, 
y por tanto prompto voy 
a quanto fiiere tu agrado, vafe . 
Dem. O Dragones infernales 
contra elle vil preparaos, 
y á pefar del Orbe todo 
participe de mis daños, bundefe. 
¡ilutación de una Quinta^ ci donde fals 
Tr ajana como fuera de sí^y Vojlema * 




, detente, 

pues el alma me robas dulcemente í ■- 1 

vuelve , vuelve á mirarme 
no quieras en tal calma afsi dexarme f 
: Portento prodigiofo 
tan bello como trille, y la ft irnos o, 
dime , mi Bien , mi Amado, v 
quién te pufo en tal pena ? 

Dentro. :Tu pecado. 

Vojlem. Peleado ? Ira de Marte f ■* 

ya puedes efeapar , que han de pefearte. 

Trujana. Dulce prenda adorada, - 

que á el mirarme á tus pies enamorada, 
rompes tan tiernos lazos í 
vuelve á admitirme , vuelve., entre tus brazos. 

Voflem . Señora , eílás fin fefío ? ■ 

á quién bufeas ? Qué tienes ? Qué es aquello ? 

Trajan. Dime , Poílema , has viíto 

á mi Dueño , á mi Amado , a Jefu-Chriílo, 
-que entre luces me alfombra, f 

quando mas halagüeño me ama, y nombra, 
y dexandome en calma, 
a feguirle- me fuerza trille el alma £ 

Pofíem. Yo no he villa á tal hombre, 


' • - 


t. 
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ni apenas le conozco por el nombre. 

No es efle el Hechizero , 

que dicen fer el Dios mas Verdadero, 

los necios' ? 

Trujan. Calla Loco. 

P oftem. Y por Dios , que en callar no haré muy poco, 
Porque li eres Chriítiana, 
tendrás vida cruel , muerte temprana. 

Traj an." Ay mi Padre Amorofo, 

mi Adorado Señor , mi Dios , y Efpofo 1 
Sale P lac. Trajanat, prenda mia , 

qué triíleza es aquella ( ó tiranta ! ) 
con qué tan demudada 

advierto tu hermofura idolatrada I A 

Quando yo venturofo 
encuentro un nuevo Dios mas deliciofo, . 
que effe Villano Marte , 
tan turbado el íemblante vengo á hallarte ? 
Trajaij. Placido , Efpofo , y Dueño, 

aún lo mifmo que miro , juzgó el fueño ! 

Si vifte a Jefu-Chnfto , 

no te alfombres , que yo también le he viílo. 

Vlac. Yá mi dicha aíTeguro : 

Baptizarme , mi Bien , luego procuro. 
ap. V oftem. El también eftá Loco : 

voyme yo por no oírlos poco á poco. vafe. 


- t 


. ■* 


Sale el Demonio. 

Ya mis infernales furias 
fus defignios coníiguierou >. 
no fe verán hoy en Roma 
mas que fúnebres fuccefíbs 
movidos contra un Traydor, 
que pone Guerra á mis Reynos. 

Breve te haré dpllftir, ' - 

vil Chriíliano , de tu intento. 

Sale Irene agarrada de los dos Niños. 
Iren. Júpiter me de fu amparo ! 

Ay de mi ! Válgame el Cielo ! 
Qué aníia ! Qué pena ¡ Qué orrorl 


Traj. Qué es elfo, Irene, qué e» effo 
lren. Qué há de fer? Toda me ahogo! 
Perdida la villa tengo ! 

Señor ( que terrible cafo ! ) 
Vueílroa Siervos ( qué portento ! 
Vutftros Pages, Camarillas, 
Cavallerizos , Copecos, 
Mayordomos , Gentii-Hombres, 
y Elclavos , todos murieron, 
fin que pueda averiguarfe 
la caula de tal efeéto. 

Trajan. Irene , qué es lo que dices ? 
lren. No.dudes , Señora, es cierto i 

fnla 
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fola yo librarme pude 
con los dos Niños , huyendo, 
jy,, Válgame el Cielo, qué efcucho! 
Quien á vifto tal fuceffo ! 

Ay hijas del alma mia ! 

Ay Placido , qué es aquello ? 
p/*. Nada, Trajana, te aflija, 
fi a Dios por nueftro tenemos : 
Grande la pérdida fue, 
peto íi en rigor lo vemos, 
qué perdimos ? Los Sirvientes ? 
qué importa , fi hallamos dueño 
i quien nofotros iirvarnos 
tan julio , tan l'anto , y bueno ? 
Sale Pojlema. 

Válganme todos los Diofes 1 . 

Qué me abralTo ! qué me quemo! 
Qué hacéis aquí tan defpacio 
quando tan terrible fuego 
fe prendió en vueftros Palacios, 
que la llama Cube á el Cielo. 
Trujan. Poílema , eílás Pin fentido ? 
Po/.Puesqué vos no lo eílais viendo? 
Mirad , mirad por las Torres 
la fuerza del humo denlo. 

Tra. Qué es ello, Cielos piadpfos ? 
Es fueño elle ? Es devanéo ? 

Y qué Polos mis Palacios 
fe queman ? 

Vojl. Solitos ellos : , ■ . 

Pues acafo los demás, 
qué delitos cometieron ? 

Son por ventura Chriftianos? , 
Calla , impertinente , necio, 
que le quemen en buen hora : 
qué eran mas , que unos trofeos 
de mi grandeza ? En Dios ay 
c afa en que habitar debémos. 
^Pues voy á ver en qué paca u.vaf. 

t t í\ ¡ 1 

A'-' J 


.. Sitie Antioco . 

Cafo terrible , y funeflo ! 

Dónde eftará el General 

. I 1 

para avilarle el fuceflo ? 

Pero qué veo ¡ Aquí ella , 
y avilo tan laftiniero 
no sé como declararle i 
mas lin decirlo me vuelvo. 

Plac. Aiuioco , qué. os fucede ?. 
VosconfuíTo , Vos fufpenfo, 
quando yo mis infortunios 
ni los gimo , ni ios liento ? 

An . Gran Señor, foi viteftra hechura, 
y no cumpliera con menos ; 
mas pues yá lo fabeis todo 
celia en decirlo el rezelo. 

Pía. Pues qué me ibais á decir ? 
Ant. De vueílra razón infiero, 
que no ignoráis el alfombro . 
con que fe ha caído muerto 
quanto ganado teniais 
en los dilatados ceños , 
de .vueílros grandes Eílados* 
Trajan. Qué decís l 
Ant. Que afsi lo vieron 

los Correos^ que hanentrado^ 
de modo 5 que ni un Cordero 
quedó de ia Pcfle libre. (do ! 
Tra j. Qué aflicción ! El juicio pier- 
tan impenfadas de f dichas 
en tan abreviado tiempo ! 
eres Placido infencible ? 

No mires tales fuceiios ? . 

ap.Pla. Señor , yá el aliento falta ! 

A. " \ 

Acuérdate de tu Siervo,! 

. L • * 

Vengan conjogas, Dios mió, 
peto -verga Pufritnento ! 
en fin , aqui por mi El pota 
á difsimula.rmec ; »f uerzo * 

B Qué 
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Qué fe ha muerto ? Mi ganado ? 

- á ella , 

Ganándome yo no arrie Igo 
por fu muerte cola aJguna.- 
Muy ventajólo me encuentro^ 
pues quando pierdo el ganado, 
gano de Dios tocto un Reyno. 
Dem. De bronze le juzgo el alma, 
de diamante tiene el pecho ! 
Sale Acacio. 

Señor ( terribie noticia ! )• 

Traj. Mas laftimas? Mas lamentos? 

Di Acacio , qué es elfo ? Acaba. 
Acac . Tus Eftados ( qué tormento! ) 
acaban hov de abraflarfe 
con el mas terrible luego ! 

Tus Dominios Ion cenizas, 
ó efpeétaculos funeftos, 
que rebentando volcanes, 
cierran la puerta a el remedio», 
Defpojo mifero quedas 
de la fortuna , y del tiempo, 
pero , Señor , buen valor.. 

Tan pobre ellas yá , que pienfo,¡ 
que excedes á el mas mendigo » 
•fin embargo, aunque pequeño 
alvergue á vueítra perfona, 
mi Cafa , hacienda , mi lecho,, 
mi perfona , vueítro es tocio : - 
Animo , Señor, esfuerzo. 

Traj. Ay de mi ! Sin vida eftoy ! 

juzgo iluíion quamo veo ! 

Pía* Se perdieron mis* Eftados ? 

a ella» 

á mi nuevo eftado apélo, 
que elfos otros eran fombras. 


y del mundo fingimientos.' 

• • Sale Pojiema. 

Todo , todo fe perdió, 
efto es hecho , no hay remedio. 
Traj. Paciencia el Cielomedé. 
Pl'ac . Qué fe perdió ? 

Pojl. El caudal vueftro,, 
joyas , alhajas , vellidos, 
theforos , cajas , y armeros, 
que lo que el fuego dexó 
llevaron ladrones fieros. 
ap.Plac • Eflé mi alma bien vellida. 

y ande como quiera el cuerpo. 
Acac . Pues, Señor , qué determina! 

en tan no viftos aprietos ? 

Plac . Mi refoiucion, Acacio, 
encierra muchos myfterios, 
que na podéis comprehender, 
ni yo revelaros, puedo,, 
y afsi todos me feguid, 
que breve dexaros, pienfo. , 
ap. Manda,. Señor, mas trabajos* 
que guflofo los acepto } 

pero acuérdate mi Dios 
de ellos Infantillos tiernos.. 
Dale, Señor, á mi Efpofa. 
fuerza para tanto pefo, 
que es al fin- rouget, y puede 
faltarle luego el aliento, vanfi* 
Dem. Apuraré mis ahucias 

baila rendirle á mi Imperi o.vafe» 
Mutación de un magnifico limpio 
con la Ejiatua de Marte , rodeada de 
ty tabres Militares , y Jalen el Empe- 
- rador Traj ano , la Reyna , y Acom- 
pañamiento de Damas »y Galanes ¿y 


dentro caxas , clarines» y votes. 
Unos. Viva Marte Guerrero. 

Otros,. Triunfe entre los Diofes el primero. 
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Unos. Viva Trajano el Grande. 

Otros. Con paz inalterable a Roma mande, 

Emp. Romanos Valerofos 

Coronados de Tymbres Velicofos, 
Campeones de la Guerra, 

Cicoples efpantofos de la tierra. 

Adalides valientes, 

Veteranos Guerreros eminentes, 
cuya furiofa dieftra, 

es alfombro en qualquier marcial paleftra : 

Elle es el feliz dia, 

en que haciendo blafón la bizarria, 

memorias celebramos 

de la fuerte Viétoria , que alcanzamos 

eontra los Parthos fieros, 

poftrados á el mirar nueftros azeros, 

de lo que agradecidos 

rendidos holocaufios tan debidos 

al Prodigio fo Marte, 

como Author Soberano de tal arte. 


A el Templo haveis llegado, 

en que á Marte miráis reverenciado, 

como Dios memorable, 

que hará vueftra memoria perdurable, 

de que aquí fois teftigos, 

librándoos de entre vueftros enemigos, 

venciendo fus murallas, 

porque elle es el gran Dios de las batallas,' 

Dadle, pues, parabienes 

de tantos beneficio» , tantos bienes, 

repitiendo en los coros 

coij. ecos concertados , y canoros 

Caxas , Clarinet , y voces dentro . 

Unos. Viva Marte Guerrero. 

Otros. Triunfe entre los Diofes el primero» 

Emp. Alternan dofe figa, 

la Muiica , que acorde á Marte diga 

Muficas. A el mavor de los Dioíes 

** * 

Roma le dé alabanzas, 
pues el lauro mayor 
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de fus manos alcanza :■ 
y- publique en acordes acentos, : 
que eternize gozofa la Fama, 
fer en Cielos , y tierra fu gloria, 
como de tal deydad la mas Soberana. 

Tocan un dejlemplado Tambor ¿y Sordina, 

Emp. Mas qué rumor funeíto 

tan ferio a¿to interrumpe ? Qué es aquello ? 


Salen Antioco , y Acacio. 

Antio. Inclyto, heroyco Trajano, 
Augufto Regio Monarcha : 
Valientes Romanos Nobles, 
hijos del apláufo, y fama 
romped vucílnss \tft iduras, 
cubrid de luto las cafas, 
feriad el gozo cu pelar • 
movidos de penas tantas, 
y no efpereis yá Vitorias 
en las terribles Campanas, 
pues falta el mejor-Caudillo, 
que en las Hiílorias humanas, 
llegó á confeguir mas lauro- 
con ios filos de fu Efpada. 

Elle es Placido, aquel fuerte 
noble Rayo en las batallas, 
yá miferable defpojo 
de la fortuna voltaria : 
el que ayer fe vio rodeado 
de Efpontones , y Alabardas, 
y oy de penas , y congojas, 
foiiozos, pobreza , y anfias. * 

' Fuelle , Romanos -, el Gefe 
tan trille , que aún vá íin alma. 
Quemaronfe fus Palacios, • 
murió fu Familia baila, 
fus Ellados fe arruinaron, 
fueron fus joyas robadas, 
quedó miferable en fin - 
todo con vioieucia tanta. 


que fe duda fi algo tuvo, I 

pues ni feñal de ellos ft. halla 5 fl 
huyó luego vergonzofo, fl 

viendo fu miferia , y fl 

Emp. Calla. I 

Sufpende el terrible acento, I 

que me ha dexádo lin aima. 1 
Fueííe Placido ? Av de mi ! fl 

«I 

Como le faltó efperanza ] 

quando lo perdieffe todo, 1 

fi es mi brazo quien lo amparaba 
Loco de la pena eíloy ! I 

La vida á el golpe defmaya í fl 
Antioeo , Acacio , luego 1 

por todos caminos falgan fl 

Pollas , que lo foliciten, fl 

y á mi prcfencia lo traygan, fl 

y halla que yo vuelva á verle I 
hagan las funciones paufa, I 

demueílre mi amor fu pena, 1 

queden defde ahora cerradas 
de elle gran Templo las puertas, 
lloren todos tal dei gracia, 
que ti á Placido he perdido, 
yá mi Imperio aprecio en nada. 

van fe* 

Mutación de Bofque , d donde [alen 
Placido TV ajana « * trayendo cada 
uno un niño de la mano. 

Traj. Incompteheuíible Señor, 
cuya Alteza Soberana 

CS _ 
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de lo criado todo, 
única admirable caula : 

Eterno Dio* de Il'raél, 
á cuyas Divinas plantas 
eflan temblando rendidas 
Jas Potellades aladas : 

Elle mifero guflano 
te repite eternas gracias, 
núes por tu Mii'ericordia 
conoció la fenda errada 
de las gentiles tiuieblas 
en que ciega naufragaba : 

Pero , ó Señor , que mis fuerzas 
ya totalmente poítradas 
no refiílan las fatigas, 
que fobre mis ombros eargan ! 
lo que ayer de Roma fuy 
1» deydad idolatrada , 

entre mares de delicias 


gozando apacible calma, 
oy fugitiba entre bofques 
llorando miferias tantas ! 

Mas ha corazón rebelde, 
qué fácilmente defmayas i • 

En fin, Placido, qué intentas 
defpues de tantas jornadas 
tn que ya ellos tiernos niños 
fin fuerza , y alientos andan ? 
tlac. Acuérdate , amada Efpofa, 
que ya con el Agua Santa 
del Baptifmo 5 mudé el nombre^ 
tu igualmente , pues Trajana . 
te llamabas , y oy Theopifle, 
Eullaquio yo , y afsi guarda 
en la memoria ellos nombres. 

Por lo. que mira á mi marcha, 
ya ellas de la Mar tan cerca 
Ccrno lo mueílra la Playa : 
Embarquémonos , Theopifle, 


ñn temor a las borrafcas. 

Azia Egypto partiremos 
mas que es ello ? 

Salen varios Enmafcarados , y con 
ellos el Demonio , y fgetando uno á 
Vi acido , los dejmds los difundan á 
todos quatro. 

Enmafc. i. Infame , para , 
y li del modo en que eftás 
te mueves , ferá ella efpada 
trille verdugo ¿ tu aliento. 
Quitadle quantas alhajas, ' 1 
y vellidos exteriores, * ; 
quemas coníidereis valgan • 
á elfa muger , á los niños, ' 
y á elle hombre todas las armas. 
P lac» O mi Jefus Amorofo, 
fola ella pena faltaba » 

á mi anguítia ? O trille pena ! 
Qué congojas tan eilranas ‘f 
fon las que el alma me cercan ? 
Yá baila mi Dios , ya baila. ‘ 
Dem. Yo te venceré, Traydor. - 
IVtf.Hóbre ciego, en que te agravian 
ellos quatro miferables 
fugitivos de fu Patria ? 

Mírame entre mil dolores, 
ten laílima de mi* anfias, • 
no me dexes tan defnuda, 
que de mi efcandalizadas, 
cierren los ojos las gentes : • 
Mueve las crueles entrañas 
á compafion , advirtiendo, 
que ella trille á quien ultrajas 
fué de Reynos , y Provincias 
férvida , y reverenciada : 
Muévate el que foy muger, 
dexe figuiera tu faña 
libres á ellos dos Infantes 
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a quien el alma idolatra. 

Bruna/. Ea , dcxadlos , y vamos, 
que llega gente á la Playa. van/e. 
Plac. En tan , quedamos delirados 
por la furia temeraria 
de ellos Ladrones ! Dios quiera, 
que nueílras almas de gracia 
queden vellidas ! Theopiíle 
démosle á el Cielo alabanzas 
por ellos trabajos leves, 
que pues fu mano los manda, 
muy convenientes nos fon, 
aunque mas nueílra ignorancia 
dude el fin á que caminan. 

Dentro . Leva , leva , laya, faya. 
.Otros. Arria, arria el Trinquete. 
Traj. O fuerza de mi defgracia, 
que aquella Nave fe leva, 
y quedo fin efperanza 
de embarcarme í . 

"Sitie. Ven , Theopiíle, 
lleguémonos á la Playa, 
por 11 cotí los Marineros 
’ algo mis ruegos alcanzan» 

Traj. Vamos , hijos. van/e. 
Mutación de Mar , y un Navio á la 
orilla , por una parte [ale el Capitán , 
y dos Marineros con el Demonio , y 
luego volverán á falir por la otra 
Elucido , y demás. 

Cap. Boga breve, 

arrima azia aqui la Lancha. 

Plac . Elle fin duda es el Dueño, 
fegun imperiofo manda, 
liega re me á' fupl ¡carie, 
aunque temo fu arrogancia. 

Dem. Qué mueílre tal humildad, 
quien tal fobervia mojlrab'a 1 
Marín . t. Mi Capitán , á embarcar, 


que es mucha la marejada. 

Plac. Valerofo Capitán, 
cuyas proezas traslada 
vuellro noble pecho á el roft r( 
fob re- efe rito de tal alma: 
mi rendimiento os fuplica, 
que os compadezcáis de tantas 
aflicciones , que me cercan, 
pues de la Corte Romana 
vengo con mi pobre Efpofa, 
y ellos dos nifios , que enlazan 
nueítro amor , huyendo golpes 
de las iras , que difparan 
fob re mi tantas tragedias, ' 
que abandonando mi Patria, 
por efeufar mas baldones 
me pafTo á tierras eílrañas, 


donde nadie me conozca. 


á morir con menos anfias, 

Afsi efpero , que os firvais - 
conducirnos , que aunque faltt 
con que pagaros , fabrémos 
ferviros en quanto valgan 
nueílras humildes perfonas. 
Ello poltrado á tus plantas 
te pido , y á donde quiera, 
que con tu E nbarcacion vayas 
dexanos , que el Cielo afi>¡ 
ta dará feliz bonanza, 
y proíperidad en todo. 

Cap. Es vuellra Elpofa ella Dama? 
Traja. Y vueítra Efclava, li honor 
de que la mandéis alcanza. 
ap.Cap. No he viilo tal bemol ara ! 
toda el alíñame arrebata ! 
Raro prodigio de amor ? 

Lie várelos, por g ozarla. 

Alzad , Romanos , que pueden 
tanto vueílras corteíanas 

ra- 
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razones , que me han movido 
¿mirar por vuetlra caufa i 
pafíad á embarcaros luego. 

|js,En fuego el pecho fe abrafla, 

__ ... r.. 


Tmas no es mucho, que fu brio 
excede á Venus , y á Palas. 
jfgj. Gran Capitán , dete el Cielo 
felicidades colmadas, 
pues tan piadofo te mueftras 
tn congojas tan eftraña*. 
fíj). Faffad á bordo , y fiad, 
que harán vueftras penas paufa, 
pues á pefar de los hados, 
procurará mi arrogancia 
detener el veloz curfo 
de la fortuna contraria. 

Válgame el Cielo ! Volcanes 
B de fuego mi pecho exhala ! 

Qué muger tan peregrina ! 

| 0 prodigiofa Romana 
apuró naturaleza 

V fu ciencia en tu hermofa cara ! 
Marín, Embarquémonos, Señor, 

Que eftá la noche cercana, 
fty* Vamos , pues, 
f/ar. Vamos , Theopifie. 

Traja, Vamos, Euflachio del alma, 
Vamos , hijos , y pedid 
al Cielo guie mis plantas, vanfe. 

\á me anuncian mis cautelas, 
que íe verán malogradas, 
las lafcivas intenciones 
de efte naufrago Pyrata, 
pues mi infernal batería 
^Theopifie no le alcanza s 
^ ero ya que mas no puedo, 

“°J moveré tal borrafca,. 



que efie Ceno de Neptuno 
os efe onda en fus entrañas, 
Vepgaréme en vuefiros cuerpos, 
ya que no puedo en las almas ! 
Todo el Infierno fe apronte 
á tan fangrienta batalla. 

¿ijfoman todos embarcados, y dicen. 

Unos. Braza, braza, que entra brifa. 

Otros. Suelta del Trinquete el ala. 

Ver». Ea, infernales Miniftros, 
acudid á mis venganzas, 
arrojen rayos las nubes, 
fople el Cierzo , toca á el arma, 
muera, muera entre miferias . 
el Job de la Ley de Gracia. 1 

Truenos , Rayos , Tempejlad , y nau- 
fragando el Navio . 

Unos . Piedad , Cíelos. 

Otros. Dá á la Bomba, 

que ya nos inunda el agua. ? 

O tros. Clemencia, Júpiter Santo. 

Ver». Sigan Rayos con mas faña’, 
mueran Eufiachio,y Theopifie. 

Unos. Glá , yá el Timón nos falta. 

Vem. Reynen mis furiofas iras, 
rindafe todo á mi rabia. 

Unos . Va el Palo Mayor quebró. 

Otros. Pica las tablas de Jarcia.. - 
Ocultafe el Navio . 

Vem. O mal haya mi poder, 
que la ViÉtoria no alcanza í 
Mas yo pondré nuevos lazos 
Eufiachio en que ciego caygas. 

Vafe, y ocultafe la Mar. 

JORNALA SEGUNDA. 

Mutación de Mar ¿y enmedio de ella 
metido el Vemonio. 


Vem. Rabiofo , defmayado , loco , y ciego, 
del concábo, infernal en donde habito,. 


ven- 


t 
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vengo á bufcár el golfo en que me anego, 
y á pelar de mi afán me precipito, 
no alcanzando el volcán de tanto fuego 
con que quanto el pié huella , ayrado irrito, 

' moviendo defde el uno á el otro Polo 
. mi furia por vencer á un hombre folo. 

Sale de la Mar á el Tbeatro , y adorna una Timbar cae ion dzia la or illa 
Aborda. Cargad ei Trinquete arriba. jamás por quenta del Cielo, 
Otros . A dar fondo todos liftos. 


Otros. Bracea Sobre-Meffana. 

Dem. Ojá infernales Miniftros, 
que en las Fraguas de Vulcáno 
habitáis á el mando mió : 

Dexad á el trifte Aqueronte : 
lúgubre , funeílo Rio, . - 
. . en que náufragos Pilotos 
furcais piélagos de Abyfmo, 
y á elle Sobervio Nembrot,.; •• 
incontraílable Edificio 1 
cou. batería infernal 

t. 

. dad affaltos repetidos. 

Salen Placido , -Trujana , los dos ni - 
ños^ el Capitán , y quatro Marineros. 
Trajan. Gracias,. ó Autor Soberano, 
te dá mi. pecho rendido, - 
pues que de tantas tormentos 
me Tacó tu .amor Divino. 

Plac,, Noble y heroyco Capitán 
del Cielo el premio mas digno 
tengas , pues con tanto amor 
nos, has conducido á Egypto» 
Cap. Romano , apronta la paga, 
que cumplimientos no admito. 
Plac. Qué paga, Señor? No ves 
de mieíbido lo abatido.? . 

No te pedí humildemente 
obligado á. tu Terv.icio, ; 
que por Dios me tranfportaffes ? 
Cap. Villano, yo no he .comido 


-m* 
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ti no de mi fudor rrrifmo. 

La paga digo , que aprontes, 
ó tu Efpofa irá conmigo 
por lo que á deber me quedas. 
Plac. Mal la colera reprimo. 

Bárbaro, viven los Cielos > 
Cap. Pues vil , tú conmigo altivo 
Atadlo de piés , y manos, 
y arrojarlo á la Mar vivo. 
Contra un tronco atan los Marinen 
d Placido. 

T raj. Dexa dio, infames , traydoreSj 
no ofendáis á el Dueño mió. 
Cruel hombre,qué esloq haces 1 
Plac. Capitán 
Trujan. Gran Señor 
Cap. Digo, ' | 

llevada bordo á efta Dama. 

Agarran los Marineros á 1 rajona» 
Trtf.Qué es llevar ? Primero á grite 
moveré los once Cielos, 
porque á el verte empedernido 
fe defgajen fobre tí, 
ó te arrojen á el Abyfmo. 

Cap. Llevadla , vuelvo á decir. 
Plac. No me la llevéis , Amigos, 
Dadme primero la muerte, 
que guftofo la recibo, . 
corno ¿ mi Efpofa dexeis. • 
Marín. Obedecer es preciño. 

T rajan Cielos , cómo toleráis t 

un 
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un ca fo tan inaudito ! 

Barbaros fattgrientos Leones, 
que habitáis en effos Rífeos, 
red la mas tr *® e muger, . 
que en todo el Orbe á nacido ! 
Tomad venganza , ferozes, 
fi á iaftima os he movido, 
y fino , ftquiera hacedme 
compañía en los gemidos í 
Hombre ruftico , tyrano 
mas que el bronze empedernido, 
porque á efta Tórtola trille 
robas de fu amado nido ? - 

Qual es, di,Traydor tu intento ? 
Pienfas alcanzar , indigno, 
llgun favor de mi mano ? 

Te engañas , que vive Chriflo, 
que antes del pecho me arranqué 
el corazón con que animo, 
y antes de un Rayo veloz 
feré abraíTado pavilo. (fe. 

‘ Mas no, Se ñor, no te enojen hinca 
mis lamentos repetidos : 
habló por mi la pafsion * 

• ya con humildad te pido, 
que á mis lagrimas atiendas, 
que oygas los follozos mios, 
con que befando tus plantas, 
poftrada ante ellas fuplico, 
que en los brazos de mi Efpofo 
dexes feguir mi deftino. 

Cap. Ola llevarla , qué hacéis ? 
Mitin. Vamos, Señora. 

Cap. Ea , idos. 

Soltadme infames, dexadme, 
que libre á el dulce bien mió ! 
no me la llevéis , cobardes í 
detenedla , amados hijos. 

Madre de mi corazón,. 


co no nos dexas perdidos ¿ 

T raj. Ay hijos , no hallo piedad 1 * 
no hay quien oyga mis fufpiros? 
O Dios Mxfericordiofo, 

O Celefles Paraninfos, 

O Madre de las Piedades, 
Reyna a quien me facritico, ' 
volved por mi juila caufa 
en el lance mas impío ! 

No ay quien Iaftima me tenga ? 
No hay un hombre compafsivo, 
que de efta triftc muger 
fe duela en tanto martyrio ? ' 
Hombres , hombres atendedme, 
que vueftro amparo apellido ! 
mas ya á mi mal no ay remedio, 
yá la efperanza he perdido ! 

A Dios , hijos de mi vida, 
del aima dulces hechizos ! 

A Dios , adoradas prendas ¡ 

A Dios , bellos Angelitos ! 

O nunca yo os concibiera, 
para lloraros perdidos ! 

Ab razadme tiernamente,- 
abrazadme , hijitos mios, 
que ya no he de veros mas, 
llorad , mis prendas, conmigo, 
dad clamores á los Cielos, 
pues que á mi no me han oído ! 
Ay Madres ! Las que fabeis 
quanto fe adoran los hijos, 
preftadme vueftras congojas, 
que aumenten el doípjr mió ! 
Mugeres , fino ignoráis 
lo que fe ama un buen marido, 
falid á tomar venganza 
de quien fuerza mi alvedrio : 
falid mugeres , falid, 
que el Cielo os preñará bríos,- 
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y ayudadfne á defender. . . , j 
. dje un.rabjulp Cocodrilo i 
mas ya vpo, que ¡cerráis 
á mi clamor los oídos, 
ya veo, que no hay clemencia 
en vueftro corazón tibio ! ;• 

Muera yo , pues, muera yo . 
fino hay recurfo , ni alivio» 

A Dios adorado Euftachio, 
á Dio» hijos , á Dios hijos, 
á Dios ,.para no mas veros, 
á Dios , á Dios. 

Llevadla a embarcar , y quedan folos 

H:ijt achia ,y los Niños^que lo ayuda» 

á defatar , y á un lado el Demonio . 

Plac . Fementido», 

no me llevéis á mi Efpofa ! 

no me robes el prodigio . 

mas amorolo del alma ! 

Ay de mi ! quién le havrá vifto 

en trance tan laílimofo ! 

En fin , fe van ? Qué conílifto ! 

Que es eflo Divinos Cielo» ! 

Por q-é me faltas, Dio» mip ? 

Dem. Haréle , que de felpe re, 

que afsi vencerle conligo. 

Ce n ruido de levar fe dentro , vá ajfo- 

n an o el Navio , y en él embarcada 

'Lrajana^ haciendo jen a con un lienzo . 

1 raja. A Dios , Euflachio del alma. 

Plac. Xá del de á bordo me hizo 

. > 

feña fu lienzo : Ay de mi 1 
I heopifte, mi bien , mi hechizo, 
cómo afsi.de mi te aufentes ? 

* r 

En que mi amor te ha ofendido ? 
Tra Voy forzada. A Dios Euftachio. 
Plac.. O cruel hado ! O implo ? 
vuelveme á mi amada Efpofa, 
que íin ella pierdo el juicio i 


n 


LETDE GE ACTA: 

Ay hijos del corazón ! 

Ved á vueftra Madre hijos ! 
Acompañadme á llorar, I 

dad de vueftro amor indicios. 
Tra. A Dios , hijos adorados. ' 
Niños. A Dios * Madre. 

Plac. O tiernos Niños ¡ 

defamparados fin Madre ! 

O miferos huerfanillos ! 

Niños. Madre , a Dios. 

Plac. O Cielo Santo, 

mueftrate mas coinpafsivo ! 

Ea , ayres detenedla í ) 

Ea , golfos eryftalinos 
no fea i» ufnrpadores 
del efpejo en que me miro ! . 
Oye Theopifle , mi biem- 
Tra. A Dios, Euftachio, á Dios hijos. 
Niñ. A Dios, Señora, á Dios Madre. 

Oculta fe la Embarcación . 
Plac. Xá fe fué , pierdo el featido! 

. Xa fe aleja. Qué defgracia F 
Xá no me oye. Qué martyrio ! 
Pero llegarán mis voces, 
hafta el niilmo Cielo Empyréo* 
A Dios, Theopifte adorada ! 

A Dios, hermofo prodigio t 
A Dios, encanto amorolo ! 

A Dios , único bien mió 1 
Xa. no el pero jamás verte í 
X a fin ti la vida rindo ! 

Xá.no ay confuelo á mis penas, 
ni á mis congojas alivio ! 

O vil Mar ufurpadora 
del caudal , que mas eflimo> 
cómo el fuego de mi pecho 
no reprime tu bullicio? 

Cómo no es remora el éco 

de mis ardientes gemidos • 1 

* 0 


/ , 
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$ effa robadora Nave, . 
que me dfcx» eri tal confli&o y 
Hombre bárbaro , cruel, 
monftruo fiero,, y vengativo, 
ante los Divinos Cielos 
humildemente rendido, 
pido de tu infame aecion, ■ •„ 
no venganza , ni cafiigo, 
fino infinita piedad, . 
y de vida inmenfos ligios, 
ventura en quanto exeeutes, 
dicha en todos tus deílinos : 
y fi te dueles de mi 
con-humildad te fuplico, 
que no ofendas á mi Efpofa, - 
. ni manches el honor mió. 
g V tú Tórtola lloroía, 

, que ya tu Efpofo has perdido, 

* t' no olvides , que eres Chriftiana, 
y antes da el cuello á un cuchillo, 
que de fer poco confiante 
dés el mas minimo indicio, 
f Ea, hijos, caminémos, 
difcurrámos eftos Rilcos. 

. Ven tú en mis brazos, mi amado, 
que eres el mas tiernecito, 
ligúeme tú , dulce prenda, 

, que Dios abrirá camino 
; ■ por donde pueda hulearos 
algún defeanfo , y alivio ; 
y no obftante , que contemplo 
i por las fendas fer preciffo 
*1 falir de efta Entenada 
Paffar aquel grande Rio, 

^ue en eífas Mares defagua 5 
«':■ fiu embargo determino 
Para mas feguridad, 
bufear pafTo mas propicio. 

' a í e con un Niño embrazos el otro 


de una mano. 1 : 

Dem. No puedo encontrar con fue] 0, 
porque. el Cielo 
irritado en mi venganza, 
deívanece la efperanza 
á que folícito anhelo ¡ 
y aunque arrojo 
ira , furia , rabia , enojo 
con afán, ‘ - . 

4 y « 

* # / 

coixtra los hijos de Adán, 
fruto alguno a penas cojo# 

Pero mi fobervia es tal, 

que el mal * 

en que me veo abatido, 

figo mas enfurecido 

contra el poder Ceieftial : 

muere , pues, 

elle vil Euftachio , que es 

el que ufano 

con el nuevo fer Chriftiano 
tanto me abate á fus pies. 
Mutación de Bofqite , con un caudaloso 
Rio , def peñado del frente^ y [ale Via - 
cido con los Niños , y un báculo en la 
mano . 

Vlac. Difcurriendoerte obelifeo 
todo rifeo, 

otro paito no encontré 
fino éfte del Rio , que 
baxa bañando elle aprifeo. 

Su corriente 

aunque tan difuíTamente 
fe defata, 

es al fin Sierpe de plata, 
que mormuradora miente. 

Aqui á entrambos daxaré, 
y veré 

íi ofrece palto feguro, 
aunque la vida aventuro 

C 2 arro- 



9o EL JOB -DE LA 

arrojándome á el á pié i 

1 'V • . , ' • , • • 

peroDios, 

que cuy da de mu , y de Vos 
fus raudales 
hará quaxados cryftales 
porque os conduzga a los dos» 

De xa los Niños á la orilla , y entra 
fondeando el Rio con el báculo , y ha - 
viéndolo pujfado , vuelve . 

Dem . Yá que la maquina toda > 
de mi rabiofo furor 
tengo bien fondeada , encuentro 
para vencer fu tesón 
dos hábiles medios tolo i 
mas íi le ftillran los dos 
la apelación , que me queda 
es mi defeípe ración. 

Pero cómo a un gañan i lio, 
á un hombre tan inferior, ' 
ha de poílrarfe veucido 
un Principe como yo i 
Viva yo , pues, y no dude 
dé- la Victoria el temor. 

Plac. Pues el palló ofrece el Rio 
ftguro, aunque en exteníion, 
te Hevare -á ti primero. •- ' 
que la falta de vigor ‘ ■ 

en elle vago edificio • 1 

me efiorva el ir cotí los dos. 

Coge el Niño mas chico , y va pagán- 
dolo en brazos . ' ■ < 

O Theopifte , fi me vieras : 

. con tal congoja , y dolor * 
i Mas ay dt mi , que te juzgo ' 
en los brazos de un Traydór 1 
Dem. Ella es mi primer aílucia : 
aqui verás tu valor 
pollrado villano Eufiachio, 
á impolfos demi rigor*’ •• 

Sale m León * y llevafe el Niño , que 


gracia. 




quedó d la orilla» \ 

Niño i . Padre , 'Padre * , 

P lac. Hijo , qué es effo f 
Niño i . Me defpedaza un León»' 
Plac. Hijo mío (ay de mi trille ! ) 
Hijo mío (qué aflicción ! ) 
dente los Cielos amparo 
mientras te defíendo yo» 
dentro Niño i. Je fus me valga 1 
Plac . Detente 

bruto , bárbaro f y feroz, 
que me llevas la mitad 
de mi trille corazón ! 

Quédate aqui dulce prenda, > 
mientras tras tu hermano voy. 
Dexa el Niño , que llevava en ¡s ort- 
ija opnejía , y pajfando el Rio fe entn 
tras eletro. (de mi 

dent.Niño. i. Válgame el Cielo \’K\ 
Plac. Invoca el Nombre de Dios, 
que él te valdrá. 

Niño i. Je fus mió, ‘ 

ampararme por quien fois f 
dent.Vlac. Ay de mi , infeliz ! > ■ 
Sale otro León por la otra orilla , y 
lleva-fe el otro Niño. 

Niña z. Ay Padre 1 

Padre mió , muerto foy ! ; 

dent.Pla. Qué tienes, hijo del alma? 
Niño a. Padre, no me dexes , no ! 

Sale Placido. 

Hijo amado;- Mas qué es ello í 
Niño, i. Padre ? 

Plac » Hijo í 

Niño 2 » Padre , Señor ? 

Niño i . Padre, Padre , no me dexes» 
Niño 2 . Padre , ampararme. 

Plac. Qué orrórl 

Síguelos de una á otr aparte como loco» 
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r i los dos ampararé }■ 
pías no puedo. Qué rigor ! 

¿ efte ligo:- Pero, qué hago ! 
g efte otro:- Pero es error ! 
vuelvo áziaquí:-Masno es dable! 
vuelvo acá:- Ma¡> dónde voy i 
íJiñoi.h DiosPadre, que yámuero! 
0oí.\jl me matan , Padre á Dios! 
5*í/(j.Yo,.sí, pues,quando, ay de mi ! 

El Cielo me dé favor ! 
k Cae df mayado juera del Foro . 

De»;. Antes , que el alma rindieífe, 
primero el cuerpo rindió. 


i 




Mas no fe rinda mi rabia, 
nuevo alarde haga el valor. 
Mudefe el tecreftre Theatro 
; /d imperio de mi voz 
en Alcázares Supremas : 

1 Tome un Infernal Dragón 
lá figura de Theopifte, 
y otros dos con perfección 
la de íus hijos , y al punto 
vengan á darme atención. 
Mudandofe el Theatro en Sata , falen 
Theopijle^ y ¡os Niños , y vuelve en 
i i Placido. 

$l«c. Ay trifte infeliz de mi ! 

Mas qué es ello ! En dónde eftoyí 
En ua Palacio yo viendo 
los tres lazos de mi amor ? 

Qué labyrinto es aquefte ? 

Qué pafmo ! Qué admiración ! 
Eero qué aguardo ? Theopifte, 
*1 feliz dia llegó, 

• dame los brazos. 

Cm. Detente. 

luc. Otro efpanto ! Otra aflicción f 
hombre, quién eres, que al verte 
♦1 corazón fe rindió ? . 

tm .Placido j nada te alfombre. 


que de Marte Embaxador 
f°y , que hoy mifericordiofo 
te hace el ultimo favor, 
dándote á tu amada Efpofa, . 
y á tus hijos, con mayor >; 
numero de gran riqueza ; 

. porque conozcas tu error, 
y desando á jefu-Chnfto, 
folo á él adores por Dios. . 

Plac. Hec omnia tibí daba 
dixifle en otra ocation, 
y hoy por mi te dá refpuefta, 
el que entonces refpondió. . 

Dem. Pues vuelve luego Trajana 
por efl*a vaga Región 
á los brazos de tu Amante, 
dexando á efte vil Traydor. 
l)ef parece la Dama en vuelo • 
Plac. Aguarda, detente, eípera 
Theopifte , que el corazón . 
me llevas tras ti , bien mío, . 
á fuerza de tu rigor ! " . 

Ha ingrato Dueño ! Qué caula 
efte miferable dio, 
para que afsi te aufen tañes 
rompiendo él ayre veloz ? 

Dem . Vofotros, cuya inocencia ■ 
á los Diofes obligó, 
id á el Alcázar Eterno 
a gozar gloria mayor. 

*p. Que yo me voy á el Abyfmo, - 
pues que todo fe perdió. 
"Elevármelos Niños , vafe el Demonio , 
y vuelve a parecer la Mutación del 
Fio. 

Plac. Hijos míos, dulces prendas^, 
quién de mí villa os llevó ? * 

Theopifte -, mi amada Efpofa, 
donde ellas i Mira mi ardor*’ • 


mm 
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Venida volved Masqué digo ? 
á «quién dirijo la voz ? 

No advierto , que há íi do todo 
de^mi enemigo ficción, 
ó del fentido flaqueza, 
que el defmayo me causó ? 

No nje hallo ya donde eflaba ? 
Pue^cómo de unailuiion 
dexé .vencerme ? Ea , Euflachio, 
yá á. tus hijos lie vó.Dios, 
ya te ha quitado' á tu Efpofa, 
ya fin bienes te dexó, 
folo. quedas, pues qué aguardas ? 
Euflachio, nuevo valor, 
folo amar á Dios importa ! 

Firme, pues, en ello voy. 

Vafe , y mudandofe el Theatro en Ca- 
fería, ojalen Antioco , Acacio Pof- 
tema* 

Acac . Deleytofa eftá la tarde, 
aupque excefsivo el calor. 

Pojl. Es que. juzgo hemos llegado 
liafta la infernal Región, 
quieres con feis mil Demonios, 
decir qual es tu intención ? 

Acá . No volver , Poftema, á Roma, 
harta que encuentre mi amor, 
quien de Placido me avife. 

Pojl. Ya fe havrá muerto, Señor, 
al cabo de tantos años. 

Acac. .Pollema , puede que no. 

Pojl. Acacio , puede , que si } 
y fobre. todo ya eltoy 
; , canfado de véf el mundo 
bufeando á efte buen Varón, 
y pues á Belifp llego 
veremos fu Población. 

Accj. Defcanfarémos primero, 
mientras b^xa un poco e] Sol» 


dr-rn 


LET DE GTtACrA: 

Sale el Demonio con tínacadena 
trando , y tras él el Angel. ■ . > i 
Dem. Elfo sí !, Vengúele el Cielo, 
tnenofprecie mi valor, 
folicite mis venganzas, 
aumente, aumente el rigor í 
Muera yo ,• muera el Infierno, ' 
y á mi pefar venza Dios ! 

O reniego de mi mifmo ! 

O mal aya mi furor, 
pues que tan poco configue, 
pues qué vencido quedó ! 

Qué yo de efta fuerte efté ! 

Qué á tal llegue mi baldón ! 
Juro , proterto , reniego, 
voto , maldigo :«• 

Angel. Dragón, 

fufpende el infame acento, 
y en caftigo de tu error, 
vé guiando á elfos tres hombre 
fugeto á dura prifsioti, 
harta donde Euftachio eftá, 
que es mandato Superior 
del Altifsimo. 

Dem » Elfo si ! 

No huvo caftigo mayor, 
que hacerme de efte Villano 
Criado tan inferior, 
que fugeto á ellas cadenas 
vaya á fer el Portador 
dé los favores, que el Cielo 
-le quiere miniftruroy ? 

O mal haya mi defgracia ! 

O rabie mi indignación ! 
yf»o-.Obedece, y calla, infame, vafe» 
Dem. Ya á obedecerte voy, 
y pues que no aleanzó mas, 
i en efte juglar mi ardor 

fe desfogue ; Muere indigno- 
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Tira Á PojletHa, y vafe. ’ 

Ib}, Marte Santo, muerto loy ! 

Ay de mi ! Ay infeliz. 

Mío. Qué tienes , necio ? 
foji. Señor, 

refvaléme , y me rompí 
Jas narizes , voto á brios» 

Ay pobre trille de mi ! 

Mal baya el que me engendró ! 
Mal aya» quantos me miran, 
defde el mayor á el menor. 

¿a. Alza loco, y di, qué tienes ? 

1 Ojt . Tengo una revolución, 
que adorna a losPayfes baxos, 
ypafla á hacer fu manfion 
aria las narizes vueftras, 
que es mas propria habitación. 
Míj Qué no dexes de fer loco ? 

t * 

fyh Vámonos de aquí, que eíloy 
cor) todas las tripas vueltas 
en la efpalda del calzón. 
io. Acacio, ligúeme, y vamos 
haciendo especulación 
de Placido en ella Villa, 
entrando á la recreación, 

<)ue fus Jardines ofrecen 
entre hermol'o fruto , y flor. 

.**/*• Vámos , qne íi fuere efteril 
* a berra, aquí llevo yo, 

Para que frutos aumente, 

i/ 6 e ^* erco ^ un Carretón. , vanfe. 

dación de un lucido ]ardin , con 
u ' ¡ a Fuente fin agua , en donde ejiá 
U* tlv a*dolo V lucido de humilde Lu- 
tff* COn b ar ba larga , el Angel á 
; au0 y en el ay re otros dos Ange- 
. 5 % Ue e autor dn el figuiente Dúo. 

es ' Cantad, cantad Cielos, ■.> 
")®n 0s dc d ulzuras 0 



á el Señor : - 

Cantadle criaturas, 
que habitáis los fuelos 
con amor. 

P lac. Apurar quiero , Señor, 
que veis en un hombre infiél, 
pues que muriendo por él 
hedíais el relio de amor : 

De tu Clemencia el mayor 
prodigio tal hecho halido, 1 
porque el haverte ofendido 
en mi abono ha refultado, 
pues mi culpa te ha obligado 
á tomar mi vil vellido. x 

Solo averiguar quifiera 
de mi injuíia inclinación 
donde ha tomado lección, 
que la enfefiafle á fer Fiera ; ’ 
aún lo irracional fe efméra ’ 

defde el tofeo nacimiento 
con el grato rendimiento, ’ 

que alcanza fu torpe ser j 
pues por qué en mi no ha de haver 
mayor reconocimiento ? 

Nace el tronco irracional ’ 

de la efmeralda retrato, 
y apenas recibe grato 
corto neótar Celeílial, 
quando con fruto puntual 
muellras da de agradecido, 
pagando á el Dueño, rendido, 
el afán de fu fudór j 
y que yo con mi Criador 
me mueftre defconocido ! 

Nace el bruto tofeo, y fiero 
íin la luz de la razón, 
y á la leve infinuacion 
de un alhago placentero, 
muda aquel trato groffero • 


I 


V 
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en pacifica humildad, 
abatiendo la crueldad 
de fu natural inílinto ; 



ó iluaon ! 
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■ y que yo con mas diftinto 

tenga-menos charidad ! 

IJacc el hombre en el abyfmo 

■ dé fu miferia , ó iu nada, 

. y apenas la edad paitada 

lemueftra el primer guarifmo, 
quando Narcifto aísimiftno 
incienfo ofrece fu error, 
tiendo el empeño mayor 
fu holccaufto eftablecer ; 
y que á quien me ha dado el ser 
tenga yo menos amor ! 

Quando llego á contemplar 
tan inaudita trayeion 
de fu centro el corazón 
quifiera , ayrado , arrancar :• 
epeto pues vengo á alcanzar 
quan torcido caminé, *¡> 
defde hoy vida mudaré 
follcitando mi fruto, • 
pues el hobre , el tronco, el bruto 
me enfeñan en lo que erré. 

Cultiva , y J, 'alen Antioco , Acacio , y 

¥ ojie mu. 

Acac . Agradable País es efte ! 

P ojt. Azia alli un Rufticoeftá 
á quien preguntar podemos. 

P lat;. Soltar pretendo el raudal 

■ dé ella Fuente para el riego, 
pueftcv.qüe el Sol baxó yá. •; 

Suelta el'Ogufi a la Frente , y riega. 

Antio. Preguntarle folieito;; •• 
Amigo ? 

P/<?c. Qué me mandáis ? 

ap. Pero qué veo ! Ay de mi h • 

Si acafo, fueño ferá, 


ap. Acac. Notable afpecto. 

P lac. Señores, á quién bufeais l 
Antio. Quince años ha , buen Atnigc 
que falta el gra» Capitán Á > 
del Exército Romano,, 
fin cuya prefencia ella . 
á impulfos del Enemigo 
él Imperto en trille afán., . 

S'u prefencia es agradable, . 
naturalmente galán, 

\ ferio fin que llegue á adufto, 
y al mifmo tiempo Marcial. . 
^Placido en Hechos , y Nombre 
tanto , que Roma le da ~ 
el epiteélo de Inviélo 
por no poder de Marcial. 

A efte gran Heroé b afeamos, 
fin que puedan fatigar 
á nueftro amor tantos anos, 
que de Roma aufente eftá:- 
Pero. que es elfo , buen horftb 
por qué , dezidme , lloráis 1 
Qué os fucede ? que os afl ge ? 
expresadnos vueftro mal. 
ap.Fla. No sé , que Celefte influxo 
me hace fuerza á declarar, 
como yo foy el que hulean : 

Y pues afsi lo ordenáis 
mi Dios, yá yo me declaro, 

por fervueftra voluntad. 

Antioco, Acacio, lloro 
á el efcuchar , que nombráis 
á un mifero guffanillo • • 
con exageración tal.' ■ " 

Placido es un infeliz, ? * 

un trillé , un pobre, incapaz 
de elogios -tan elevados, 
como vofóteos le dais. - ■ 
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a¡>. c\nt¡o» Que horror ! 


Vesquí á Placido, Amigos 
con un groft ero Sayal 
cultivando ellos Jardines, 
por poderme l'uftentar. 

Afsimifmo el gozo á el veros 
¿jó patTo á el tierno raudal, 
pues que fois los dos Amigos 
donde liempre hallé igualdad. 
Llegad á mis brazos, pues, 
ea, Amigos, qué aguardáis? 
abrázalos, 
ka. Raro prodigio ¡ Qué alfombro! 
bit. $íb aliento el pecho efta ! 
la. Poflema llega , qué aguardas ? 
}oft. Cómo es ello de llegar ? 

No te vés con eíTas barbas, 
qué fierifsimo que ellas ? 
Llevenfne tres mil Demonios 
.ti tu eres el General 
á quien nofotros bufeamos. 

■ la. No me conoces ? 

Pofl. Ay tal ! 

ya te conozco , figura, 
que eres duende montaraz. 

Acá. Señor , dexad á cffe loco, 
y ti acato dá lugar 
á nuqilra atención el palmo, 
deqjdnos , á dónde eftan 
Trajana . y vueftros dos hijos ? 

Callad , Acacio , callad, 
no me renovéis memorias, 
que al corazón muerte dan : 

^ tupuefto que los Cielos 
o» han conducido acá, 
en la Chocilla en que afsifto 
«turaréis á defeanfar, 
donde fabréis de mi vida 
1° fanefto , y lo fatal. 

^ Ca ' Vamos, pues , Señor. 


apenas acierto á hablar 
á viña de tal portento, 
que aún no creo*, que es verdad. 
4/>.jPo//.Confiento yo q me ahorquen, 
fi Placido es efie tal. ■ van fe • 
Mutación de Cafería , y f alen ti E tu- 
fe rador , la Rey na , Irene , y Acom- 
pañamiento. 

Rtfyu.No haveis tenido, Señor, 
noticia del General ? 

Emt>. Effa es la caufa fatal 

J 

de mi tormento , y dolor, 
y fe aumentan mas los daños 
con el enemigo fiero, ‘ 

pues á Placido no efpero, - * 
paflados yá tantos años. 

Luego que á Roma faltó * 

mi el'peranza fe ha fuftrado, 
pues el Perciano ha alcanzado^ 
quanto contra mi intentó.' 

Ño ha tenido General 
Roma en tan fangrienta lid, 
que Valerofo Adalid, 
á Placido fuelle igual. 

Defde mi aufencia mi Imperio 
Theatro de la Guerra ha fido, 
quedando lo mas rendido 
enmifero captiverío. 

Y últimamente me veo 
en tan abatido eftado, ■> - 
que á quanto el Perfa á intentado 
he de convenirme creo. • - 

S ale el Demonio - 

a 

Yá que licencia los Cielos 
me conceden á que emprenda 
nuevos ardides mi aftucia 
contra Euftachio, que yá llega 
X Roma con fus Amigos^ 
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ue á erguidas cervices ciegas 
¡Litó en horrendo abytino 

reducidas á pavefas. 

Seguí afsi profpero rumbo 
con unifona cadencia, 
atendiendo á el punto agudo 
de mi volátil carrera : 

Mas á el eregir un Atlas 
en faílatica Caldea, 
fueron forprefías del caos 
mis máximas giganteas. 
Oprimido á el duro golpe, 
qual defpedida faeta, 
partí á fondar tanto efpacio, 
que la gran Madre fuílenta ; 
y á el primer paffo me dio 
nuevo terror la inclemencia, 
pues un protervo homicida, 
en el Pontico Sirena, 
fué entre Caribdis , y Sciía 
hinchada borrafca horrenda, 
que en los Ceños de Neptuno 
lepultó tanta inocencia, 
qual nfurpadór Ja fon 
de mi amorofa Medéa ; 
bien que contra un hijo aleve 
de Tarquino , ella es Lucrecia. 
Pafle en fin con dos razimos 
en agraz, varias malezas, 
que titubeando furcan 
torcidas errantes fendas, 
parando en trifle alimento 
de foragida, vil Fiera. 

Solo yá 7 tres luftros fuy 
caduca Eílatua de Selvas. 
Pruftiferas por mi afán, 
nafta que la orden Suprema 
de tu Mageftad me impone 

Precepto , xuya obediencia 


rendido llego , Señor, 
á befar tu Mano Regia. 

E mp. De fuerte , Placido, el gozo 
de verte anudó la lengua 5' 
que folo mueflran Jos ojos 
ef volcan , que el pecho encierra 
Mucho tiento tu infortunio, 
y el que mi mano 110 pueda 
darte el déffeado alivio, 
que al Cielo á sí fe referva j 
Lo que de mi parte ella 
es el feñalarte Rentas, 
premios, eílados , y honor 
dignos de tantas proezas, 
y el Bailón de General ^ 

empuñé defde hoy tu dieftrá, 
porque reprimas orgullos 
del defvanecido Perfa, 
de quien noticia lie tenido, 
que talando mis Fronteras, 
pretende cercar áRoma 
con temería infolencia, 
por cuya caufa el Imperio 
todo es oy furor , y guerra, 
y por lo mifmo he falido 
ella tarde con la Rey na 
á divertir mis cuydados 
á ellas Murallas fobervias, 
viendo también fi capaces 
eílán de fu refiftencia. 

P lac. Por tantas gracias, Señor, 
befo tus plantas excelfas, 

Por lo al Perfa refpeétable 
dexad defde oy á mi quenta 
la Vióloría , porque el Cielo 
amparó fiempre mi dieítra. 

ap. Señor, acepto eíte cargo 
folo por tu orden Suprema ; 
mas mira, ó mi Dios, no caufe, 

D 2 que 
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que por él á ti te pierda ! 

P 0 y?. Poftema, pide también 
por premio a fu diligencia, 
ya que á Placido encpntró, •. 
que os doláis de fu pobreza > v 
pues aun de nombre eftá falto» . 
por fu infinita mileria, 
que le quitaron el A, 
y le dejaron Poü.mi. 

Emp. Qué quieres ? 

P qft' Quiero , Señor, . . 

á Irene, que es linda pieza, 
con fu poquillo de dote, 
que fin él , Judas la quiera. 

Rey. liindo h,umór ! Y dime , loco, 
yá fabes fi quiere ella ? ’ 

P ojl, Si Señora, porque fon, 

(falvo el lugar ) las Donzcllas 
higos , que á el eftár maduros 
le caen de las higueras. 

Iré». Pues yo te dexo por loco. . 
Vofi. Pues yo te quiero por cuerda, 
para templarte á patadas , 
porque, eres faifa , y traficas. , 

En fin. Señor , folo aguardo 
de tu piedad la reípuuíla. 

Suena per el Patio un Clarín, 

■ * - * I* r 

Emp. lugo, que os teudre píeteme : 

mas que es efio ? 

Eojl. Una Trompeta, 
y fegun veo unPerciano, 
que ala muralla fe ace rea. 

Emp. Veré , que dice. 

A cercanfe todos á ¡apunta ¿eVlhea- 
tro , y [ate a c avallo por el, píttip el 
Embaxador, 

i * . ’ , , . • ; • ' ’ ' * * 

Emb. Romanos» 

i ' ■ \ ' * 

ia Embaxada mía es efta, 
pues veo por las iníignias, 
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que habló á la Perfona Regia, 
Artaxerxes Gran Soft, 

Monarcha InViéto de Períia, 
Rey de Reyes , Señor folo 
de quanto el Orbe en sí encierra, 
el que domina los Aftros, 
y dirige las Eft relias, 
único, hermano del Sol ; 
quien le dá fu mano diefira, 
cuyo aísiento es el Empyréo, 
cuya vid* ferá eterna i 
te taluda , Gran Trajano, 
y toda Roma agradezca, 
qu,e de grande te doy nombre, • 
porque es tanta mi fobervia, 
que el mundo es corto, medido' 
con mi elevada grandeza. 

Dize en fin , mi Soberano, 
que ufando de fu clemencia, < 
no pretende aniquilarte, 
aunque en realidad debiera, 
pues que ciego , y temerario v 
le pretendes hacer guerra, 
no acordándote , que has íido 
el defpojo en fus Empreñas j 
lino decirte , que á el punto 
reconozcas fus Vanderas * 
por únicas dominantes, 
de lo que impuefto tu Alteza 
rinua feudo á fus Dominios, 
h ge ¿ai quieren fus Tierras 
en paz p y de no efiár pronto 
por efla üeydad exceifa 
de Júpiter Soberano, 
fu afeendiente en linea reéla, 
que cien mil Embaxadores 
volverán por la refpuefta. 

Pcjt. Haya habla doiciilo igual, 
ni lengua mas bachillera J 
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. Plg, fin efte lance es forzofo 7 
^fingir I a mayor fobervia 
£ ucdfo yo le respondo 
á ]a Embaxada del Perfa ¡ 
yero ,ó Dios ! Td folo fabes, 
que la intención mia es buena, . 
y que li mepropafare 
ferá folo en la apariencia, a., 
para cumplir con el Rey, 
que mi interior no penetra. 

Emt. Refponde luego, Trajano,. 
porque ya con impaciencia 
tu refolucion aguardo : 
adviniendo, que es protexta, 
yjuramui.o ante. Marte, 
que tiene hecho mi fiereza 
de no entrar Muros adentro ■ 
de Roma , halla que mi diefira 
gane fu verde laurel. 

Supueíla erta inteligencia, 
no ya como Embaxador, 
mi rabia , é indignación re£U, 
incita , provoca, y llama 
á toda tu Corte entera 
á Campaña , lino das 
á mi propueíla obediencia. 
imp. A tan barbara arrogancia, 
y á propoíicion tan necia 
; íl volverte las efpaldas 
es la mas juila refpueíla » 
feto porque caíligada 
í«ede tu loca infolencia. 

Incido mi General, 
f abrá contellarte á ella. 

Ai» / tQ d° s 5 menos Placido ¿y el 

» C * ~ n ^ a 5 Embaxador 
* f e beñor, que ponderas, 
y a que no con realidades 
°f Sacrilegas blasfemias. 
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qu¿- r¡¡ es hermano del Sol, 
ni domina en las Eli relias, 
ui en la tierra puede nada, 
mientras Trajano govietna. 
Que fu Alteza defpreciundo ' 
tu* Embaxada defcompueíla, 

» mi que fu Siervo foy 
me mandó , que refpondiera. 
Y agradezca tu altivez' ' 
las antiguas preeminencias, 
que goza un Embaxador, 
que por ella Sacra Esfera* 

,á no fer elfo te echara 
en premio de tu infolencia, 

■ alsi como eflás montado 


tan alto, que al llegar vieras > 
defde el Cielo como un punt* 


la redondez de la tierra. 


Emb. Donde ay azeros, Romanos, 
no tienen filos las lenguas. 

P la Pues verás en la Campaña 
fi te se cumplir la oferta. 

Tocad á el arma , Soldados. 

Emb. Publicad la Guerra, Perfas. 

P lac. Diciendo, que Roma viva. 
E#»A.Diciendo , que Roma muera. 

P lac. A marchar, Romanos Nobles» 
Emb . Perfianos , alto á la Guerra* 
Cax as ¿ Clarines , y Vanje. 


JORNADA TERCERA. 
Mutación de Campaña^ y al [onde Ca- 
xas Clarines , J 'ale Placido de Ge- 

neral , Antioco , Acacio , y P ofiema 
con Acompañamiento de Soldado.. 
P/#.Heroycos Capitanes prodigiofos 
■ difcipulos de Marte Dios 


guerrero, 

cuyos hechos la fama ano no fe 

atreve 

m 
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a explicar por faltarle voces volviendo coronados de Vi&ori 


dignas. 

Tiendo folo exprefsion de glorias 

# , 

tantas 

la admiración , ei pafmo, y 
el alfombro ; 

Tupuefto , que de eT Perfa 

temerario, ; 

reprimiendo el fobervio ^ y fiero 
•.Orgullo, 

en tumbas de coral , de grana 
en Mares 

á el amago, tan folo del azero, 
etna , que oculta fuego , y 
mueftra nieve, 


¿ las plantas exeeifas de Trajano 
Hacer alto , mandad á el Campi 
todo. 

pues el litio apacible nos combida, 

guardando en la pnfsioncon 
doble efméro 

los Percianos Captivos , que 
llevamos, 

mientras entre ellas Selvas 
deliciofas 

¿ mi» penas procuro dar alivio. 

vafe. 

Awrie.Tus Preceptos, Señor, todos 
veneran. vaofe. 


desafiéis en la fúnebre Campana Mutación de Selva^ y en ella Trajane 
vencidas las fantafticas ideas, vejlida de pieles . 

Trajan- Quando Cielos .Divinos, 

d efie mal , que ¡me ahoga Tiendo atentos, 
os veré cryftalinos, 
libre de eftas congojas , y tormentos, 
pues anegada en llanto 

' . todo es pena , dolor , anfia , y quebranto# 

Sale Placido mas afuera no advirtiendo en ella * 

Vlac. Quando arnorofo. Cielo, 

tendrá mi grave mal alguna Seena 

• con un leve confuelo, c 

que en parte defminuya tanta pena, 

•, pues á el llanto rendido 

todo es mi dolor , anfia , y quexido# 

• Trajan '¿ Parleras avecill as, 

que Turcais de la Esfera el vago efpacio, 

- eteréas Navecillas 
con Velas de Zafiro , y de Topacio : 
divertid mi euydado 
en la anfencia de Euftachio mi adorado. 

■Vi de .■Selvas maravillofas, 

paleftra donde habita alegre Flora, 

Vtoletaís^olótoltis, 


.a • - r 


be- 
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bellas , á expenfas gratas de la Aurora i 
divertidme la pena, 
que por Theopifte aufente me enagena. 

Tfajan. Arroyos bulliciofos, 

L que dando á la Efmeralda mas verdores 

* •. camináis prefurofos 

mormurando á las Selvas , y las flores : 
divertid mi cuydado 

en la aufencia de Euftachio mi adorado. - 
Plac . Amantes Gyrafoles, 

í que obfervando á Faetón fus luces roxas, 

I ir le ufurpais arreboles, 

I que dén nuevo explendór a vueftras hojas, 

divertidme la pena, 

tíj que por Theopifte aufente me enagena. 

v- T rajan. Frondofas Alamedas, 

Theatros en que el Zefiro alhagueno 
entre las verdes fedas 

■L fe rinde defcuydado á dulze fueno, 

í • divertid mi cuydado' 

[ .en la aufencia de Euftachio mi adorado» 

P tac. Tórtolas gemidoras, 

que habitando encerradas en el nido 
con endechas canoras 

** - . I * 

lamentáis del amor el bien perdido, 

divertidme la pena, 

que por Theopifte aufente me enagena* 

Dentro una Sordina , y Tambor dejtemplado . 

Mas qué funébre ínftrumento Sold.i . Pues el General fe fué, 

acompaña mi dolor ?' • 

SaUnios dos Soldadas Jovenes, 
tíd* Señor, del Emperador 
Negó yá el fallecimiento. 


& 


* \ '\ 


• / 


n 


retirémonos aquí. 

Retir anfe á la Selva ázia donde tfté 
Trajana y y ocultándole con la anterior 
Mutación de Campamento * , [alen An- 


flfi Qué decis ? Válgame el Cielo ! tioco y y Pojlema. 


Q dolor tan no efperado ! 

0 pefar tan impenfado T 
°do foy un rnongibélo ! 

Cieios 5 ferá fe fto afsi l 

ero á averiguarlo iré* vafe < 




Antiov Yá llega á nueftra prefencia £ 
fiento darle pena tanta. 

Sale Placido. 

Común nudo á la garganta? • 
pido á los Cielos paciencia* 

Antio. 
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Antio. Di Roma abortaba llegado 
por la Pofta aquelte Pliego. . 

, ni¿ Defelo . 

Plac. En nada encuentro fofsiego ! 
El corazón tengo helado ! 
Dexadme folo : Ay dolor ! 

Pojt . Con qué fe ha muerto Trajano! 
Plac. Quítate de aqui Villano. 

Poft . Quitóme de aqui , Señor. 

Vonfe los dos. 
Havrá dos Sillas , y fientafe en una 
"Placido» 

Lee Placido. El Rey. 

Primo , y mi General : El Gran 
Trajano habita, en Alcázares de 
Gloria , por cuyo fallecimiento 
defeanfa en mis embros el .pefo 
de efte Imperio. Haced , que el 
Exercito mueftre con debidas ex- 
prefsiones fu dolor , doblando 
luego las marchas á ella Corte, 
que afsi conviene á mí Servicio. 

Adriano.. 

O Trajano , ó Gran Señor, 
tanto te llego á Centir, 
como perder á mi Efpofa, 
y á mis hijos ver morir. 

Mas no es mucho , que jamás 
perdiéndote Roma á ti, . ; ¿ 
eferivirá en fus Anales, . 
que igual la llegó á: regir. , 

% aun mas lien to ( duro trance l ) 
t ¡¿que en Ja.peligrofa Jid . 
un Emperador tan . jufto 
murieffe , , lten do Gentil . I . ¡ . . 

Pero yá congoja tanta . . ;... 
me dexa fuera d¡e mi,, 
con parentefis que. evita, . ) 
delcorazon el ffntics. ; 


LEE DE GRACIA. 

% 

Queda dormido , y f a ¡ e d De moni 
I)em. Aborto de los A by lmos. 
de mi mifmo quiero huir, 
corrido de la Viétoria, 
que de mi alcanza efte vil ! 
Hombre terrible, quién eres 5 
Quién eres , que tatito ardid 
de las furias infernales 
fuerte fabes rebatir ? 

• . * i 

' >, * ' 

Mas aunque en fue ños veré, 
fi te puedo combatir. 

Há del Infierno ? A mis añilas 
> las Legiones acudid. 

Mutación de G avine te , donde, ejlar 
Trajana fentada de gala ¿y á fu lat 
el Capitán de Navio con Acomfañi 
miento de Damas , y Criadas . 

Cap • Viendote dulce homicida. 
Mufica. Me da vida. 

Cap. De tu garvo , y gentileza. 
Mufica. La belleza. 

Cap. Y ardiendo en el Mongibélo 
Mufica. De tu Cielo. 

Cap. Soy en lo Amante , y lo fino. 

Mufica. Peregrino. 

Cap. De fuerte , que en tal deftin 
iieudo norte Ja firmeza. 

El , y Mufitf. Me da vida la beilez 

de tu Cielo peregrino. 

P lac. Mirándote de ella tuerte 
me da muerte,, : . 
de effa tcaydora fineza, , ; 
la fiereza, 3 - - . 

y defefperado el pecho, , j 
de .efte hecho,? 
folo refpira dolor, 
vil Traydóc : . 

Porque -perdido el . honor 
, con tan no vifta büxeza, . . 

me 


• - > 
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qu&da -él fulo en fu Campamento . 
Dem. lodo harta aqui vá en favor, 


- ^ tlá muerte la fiereza 
¡i efle hecho vil , Traydor. 
faje. Eres bien de mi memoria; 
0o Vida i y gloria, : ' 

j fi j a . Donde yá fin frenesí. 

0c Tiene en ti. 

faja. Dichafa calma, y dulzura. 

0 C . Lahermofura. 

faja. Siendo el alma poíTeedora. 

ttufic- Que te adora. 

Trtjt< V fi por vivir con Flora 
fe juzga el Clavel Rubí, (tí 
ilJa^y Muji. Vida, y gloria tiene eu 
1 ' li hermofura, que te adora. 

1 l flu. Dexarás de fer muger 
* fi te faltarte trayeion, 
porque vueftro proceder 
fiemprecon doble intención 
hace á el hombre perecer. 

Oídqo aquel que empleo 
fu amor en una Sirena, 
i 'qué el oído fe engañó, 
y el alma fintió la pena 
delcantico , que elcuchó. 
\iundQle la Efpada L rajan a á el 
Cepita n , embijle enojada d Placido . 
i.Traj. Infame, vil , mal nacido, 

I" í los filos de elle azero 
por mi furor efgrimido 
[ • dé tu proceder groffero 
dará fin lo fementido. 

N 

Cómo no temes ayrados 
mis enojos contra tí ? 

Viven ios Cielos Sagrados, 
que muerte te daré aqui:- 
^lac. Há de la Guardia ? Soldados ? 
Ciando Placido ejle grito , levantarte 
j°f e difpierto ocultando fe la Vifion 

** de fet todo uno , de fuerte , que 

"¿¿i 


Plac. Aatioco 5 Acacia^ Amigo:- 

Mas qué veo J. Fuerte error i 0 

Efio-causó mi enemigo. 

Salen Antioco^y Pojlema. V 
Los i.Quées lo queordenas. Señor? 
ap.Pl*. Valga me" Dios , que de un 

fueno ■' j ■ .1 

afsi forprehendido fuerte, 
que alborotarte mi Campo, 
pareciendome evidente ! > 

Mas yá veo , ó vil Dragón, 

«ue tus artucias crueles : 
pretenden por varios rumbos, 
que incauto , y frágil tropiezo I 
Dem. Mis cautelas conoció J 

todo en mi mal fe convierten vafe* 
Antio. Señor, tus ordenes todos, - - 
efperan rendidamente; • 
npiPlac. Fuerza es aquí- fingir caula 
dé elle cafo diferente. ’ 

Amigo, fon tan Sagradas 
las ordenes de los Reyes, - 
aue el demorarlas, trayeionji 
masqué otra cofa parece. 

El Pliego , que recibí - 
me ordena , que diligente - 
haga , que del Rey difunto 1 
todo el Campo el dolor mueftre : 
á él mi fino tiempo la pena • 
dé efte impenfado accidente : 
fue caufa, que á úa trille fue ño 
toda- el alma fe ritfdieffe. 
Difperté, y porque és mi 
que Iuégo ¿rérrór fe emiende, 
mandad, q ue á el punto la Tropa 
haciendo Salvas alegres 
pida á Ios-Cielos confiante, 

£ 
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que el nuevo Emperador reyne i pues ni aun la tierra las quiere j 

y deípues que la obediencia en fu Ceno. Ojalá á todas , I 

turada de todos quede, . Jas frieran en azeyte, j 

con funeftos aparatos llevando la primacía 1 

Exequias publiquen fieles. quantas el cuento me oyeran. 

hntio ., Todo fe hará como mandas. Via. Majadero has dado en fer. 

vafe i Pojl. Si Señor, afsi fue íietnpre. 


jP ofl. Yo me quedo aqui , fi quieres, 

para avifar en el Campo, 

fi algo, Señor, fe te ofrece. ; 
Sale Acacio. 

■? 

Una muger , Señor , pide 
licencia de entrar á verte. 

P/ííc. Mugeres en eíle litio ? 

Vojl. Si Señor, que eífa fimknte - 
folo en el Infierno no hay* 

Vlac. De qué fuerte I ' ~ 

P&jh De ella fuerte. 

Mandó Marte á los Abyfmoa ; 
una farta de mugeres, 
la» primeras , que en el mundo 
mu rieron por una Peíte, 
y á el inflante, que allá entraron, 
empezaron á moquetes, 
fobre qual debía eftár . 
en el lugar mas caliente,; , ? 
armando, tal algazara, : 

que no fueron fuiicientes- . . 
quantos Demonios havia 
á que quietas fe eftuvieíTen : 
Viendo ello el Diablo mayor 
irritado de que pierden,. 
el refpetto á fu Diabieza, 
foltó luego un. Expediente,, 
mandándolas noramala - 
' por locas impertinentes , , 
y afsi defde allí adelante 
quantas mugeres. fe mueren . : 
le convierten en borricos, 


Vlac. Retiraos ázia el Campo. ' I 
y aquefa muger que entre. : .■ 
Van fe los dos^y J ale Tr ajana de pifhtjm 
Ir ajan. Invicto gran General, ■ 

de cuyos hechos adquiere a 

blafones Roma, que harán, ’ i 
que tu gloria eternamente I 

en caracteres de Oro . ■ • 

á futuros ligios quede } . „ I 

a tus pies liega poftrada hincafe» 1 
bufeando rendidamente I 

la muger más infeliz . I 

en tus piedades alvergue, I 

fuplicandote , Heroe infigne, 1 

que fi te dueles de verme I 

cercada de mil congojas, . I 

y del Patrio fuelo áufente, . .. I 
’ de iluftre fangre adornada, . . ,1 

que elle Sayal obfcurece, ... . , I 

permitas , que con tu .Campo I 

á Roma upueda volverme, 1 

que al fin moriré en mi Patria, 
ya que otro alivio no encuentre» 
Compadézcate mi pena, | 

pues sé-. General Valiente,, 
aunque por el. leve informe 
de tusSoidados , que eres 
tan piadofo , como Noble, 

> tan jufto , como clemente. i 

Vlac. Dos cotas deben , Señora, 

. moverme pk defámente : , - > 

fer v os muger, la primera, 
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f e r infeli* la liguiente, Es mi nombre Thfopifte: 


en cuya virtud tentaos, 

v luego favor hacedme 
de expreífarme vueftras añilas, . 
que á mi pecho , que otras líente 

ferán de ayuda. r . 

Serviros 

lera mi obligación fiempr?, • 
y en prueba de elle detTeo 
mi breve oración empieze. 

F ftentafe. 


Plac. Cielo Santo, qué horror ! Ay 
de mi trille ! levantafe . 

Trajan. Gran Señor, que es aquefo? 

levantafe. 

Plac. Nada , nada , feguid vueftro 
fuceíTo. fientafe. 

Traja. F ué un General mi Efpofo;- 
Plac. General i 
Traja. Si Señor. 


ap.Plac. Lanze horrojrofo I 
Trajan. Cuyas grandes hazañas 

lo hicieron memorable en las Campaña* i 

En fin , Placido ha lido, 

que á el nombrarle muero. . lloré, 

ap. Plac. Quién tal ha oído ! 

T rajan. Perdile : Qué inclemencia ! 

Plac. Se murió ? 

m ** 

trajan. No Señor i fué por violencia, 

Pues falté de fu lado • 


porque me apartó de él{ ó cruel hado ! ) 

Un Pyrata fangriento 

con un vil , un infame penfamiento, 

. de quien me libró el Cielo, 
porque mi mal tuvieffe algún confuelo* 
ap.Plac. Qué es ello villa mia 1 

es lo que miras, fombra, ó fantasía ? 
Traían. Dexé al fin á mi Efpofo 

con dos Niños , en mal tan lallimofo, 
defpues que de mil modos 
llegamos á perder los bienes todos, 
aunque ellos fieros males 
no fueron para mi los mas fatales, 
porque fqlo me acuerdo 
de Placido mi bien , y el juicio pierdo./Zor*. 
ap.Plac. Corazón , que ello oiíle, 
cómo con tal noticia no rompifte 

* - • -4 ' ^ 

ella eftancia oprimida 

aunque á el golpe perdiefleyo la vida ! 



) 




1 


r 





T rajan^ Ay Efpofo, y bien mió, 

, quando de ti me Acuerdo , defvario* 
ép.Viac. YA el corazón me obliga, 
a que fu Efpofo foy á mi bien diga* 
Theopifte, prenda bella, 

„ * i mi confuelo , mi Eftrella,, 
dulce bien adorado, 

• yo foy elle infeliz , y defdichado, 

aunque ya venturofo: 
dáme los brazos, pues, que foy tu Efpofo* 
¿p.Traja. Cielo Santo , qué miro ! 

De atónita , y confufla aún no refpiro ! 

< 9jac* Muero á manos del gozo I 

Qué delicia ! Qué dicha ! Qué alborozo £ 

> Trujan* Toda foy confuíiones ! 

P/íif.Para expreíTar mi gozo no hay razones ! 
Trujan* En fin, Euftachio Amado:- 
Ptac* En fin , Theopifte , bien idolatrado:^ 
Trujan, Qué i ver tus- ojos llego !: 

Plac* Qué en la dicha de verte no me anego í 
Trajan* Pero tu en tal citado ? 

Plac.Sí) los Cielos, mi bien, lo han ordenada* 
Trajín* Y donde eftán mis hijos ? 

Vlac* De efla Esfera yá fon luceros fixos ; 

• eonfúelate; , qué. Dios , que quifo darlos, 
com o fuyos al fin , v olv ió A llev arlos. 1 



amorofos hijos, 
que el fuerte dolór 
me quita el fentido. 


ay amores míos, 
qué poco mis niales 
tuvieron alivio ! 

Pero quando el gozo 



B¿ac. Theopifte ,. no aumentes, 
en mi los conflictos, 
dexa el llanto , y dame 
quenta del prodigio 
de venirte A hallár 
en eftos retiros* 


no fué del martyrio 


el mas trille anuncio, 
y feguro avifo ! 
mas yA conlidero, 
que Padre mas digno . 
es el que teneis 
en el Cielo Empyreo 1 
Pedidle por nu$> 




'I rajan* Si el alma réfifte 
dolor tan impío 
digo , que furcando< 
golfos cryft aliños 



en la infame Nave 

de aquel fementido, 

fuy Torre affaltada 

de fu error lafeivo i 

pero el Cielo jufto 

diole á el pecho mi» 

varoniles fuerzas 

para refiftirlo, 

y viendo él fuftrados. 

fus torpes defignios, 

me arrojó dei Mac 

á ellos obeiifcos, 

donde tantos años, 

que ha que te. hé perdido^ 

¿leron mi alimento, < . 

llantos ,. y fufpiros,. . 

hada que á el. llegar 

tu Campo á efte fttio, 

dos Soldado* tuyos. 

babíand'o conmigo^ 

me alabaron, tanto» 

tu corazón pío,. 

que fin conocerte,. 

mi pecho rendido,, 
vino á fuplicarte 
loque yá te he dicho*. 

I í*l«r. Si por dos Soldados 
i hallarte configo, 
darales mi amor 
i ti premio tan digno $ 
mas para faber 

quienes hayan fido} 

mandaré poner 
®1 Campo tendido, 
i . Ha de la Guardia ? 

Salen los dos Soldados Jovenes» 
s >* Señor ? 

| J üc ' ^uego á un Oficial llamad. 

La Orden, Señor, «feufad. 


que á ellos les debí el favor. 

P lac. Pues deles el premio amor* 
que merece fu lealtad. 

Decidme, que tiempo ha , que ' 
en el Exercito eftais ? 

Sold.i. Pues que licencia nos dais 
de entrambos quenta os daré, 
porque ai referirla sé, 

. que os palmara lo que oygais. 
Nueftro Padre fué , Señor, 
Placido , el Gran General 
del defunto Emperador. 

P tac. Quien , quién fué ? 
tf^.T raj. Yo eftoy mortal ! 

Sol d. i .Placido, cuyo valor 
hizo fu fama inmortal. 

P lac. Hombre , el juicio ha veis 
perdido ? 

Sold. i.Gran Señor, juzgo no errada 
en haveros quenta dada 
de quien uuefiro Padre ha fido., 
op.Vla. Cielos, yo pierdo el fentido 
efeuchando efte Soldado ! 

En fin , feguid. 

Sold. i. Fué T rajan a, 

como yá faheis fu Efpofa, 
á quien robo con tyrana 
injuria torpe afrentóla 
un Ladrón , dexando vana 
nueftra efperanza diehofa. 
ojr.¥lac. En un caos eííoy puefto I 
ap.Traj. Cómo Eufíachia refirió,, 
que murieron, viendo yo 
lo contrario ? Qué es aquefto 1 
Sold. i. En efia tragedia echó 
la defdicha todo el refto : 
y defpues figuiendo huidos 
mil fendas en tierna edad 
por dos fieras oprimidos 
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faymos , de cuya crueldad 
nos libertaron movidos 


los Pallores a piedad. 

P loe. PaftoreS ? 

Sold. i. Si, gran Señor, 

< que en fus garras nos hallaron, 
y con indullria alcanzaron > 
librarlos de lu furor. 
ap.Traj . Quién vió prodigio mayor! 
ap.Plac. Ya mis anflas fe acabaron. 
ap.Traj • El alma en tal alborozo 
rindo á el Cielo en Sacrificio ! 
ap.Plac. Poco tin duda es mi gozo, ¿ 
pues nó me ha quitado el juicio 1 
Sold. i. Ya libres de elle follozo 
nos fue el Cielo mas propicio, 
porque llegando á la edad 
de poder á el Re.y fervir, 
v pretendemos adquirir 
Ja perdida dignidad,, 
aunque halla- aquí t^il verdad, 
no qnilimos defcubrir. 

JP ¡ac. Y Placado dónde eftá ? 

Sold. i . EfTo, Señor pignorarnos $ 
aunque juzgo muerto havrá* 

Ir ajan. Y Trajana ? . 

Sold.t. No alcanzamos 


fi á el Pyrata feguira, 
pues. perdí da la lloramos. 

Pla.\ há mucho,. que fois Soldados? 

Sold. i. Tres dias há, gran Señor, 
que de tu Campo, el rumor 
Seguimos, pues retirados 


por nueftros lances paflados 
quedamos con. uu Páílor... 

Plac. Y decid. Vos no Cabéis , 
mi. nombre, Patria, y eflado ? 

Sold. 2 . No Señor , y no ácufeis . 
defcuydo, en.npeftro cuydada, 
tolos tres dias veis. 


que há noshemo, ahilado. > 
Plac. Y el vueftio qual es, Romano? 
Sold.t. T heo pillo ei mió, Señor, ' 
Y Agapito el de mi hermano. 
ap.Traj. Yá no ay la duda menor í 
ap.Plac. Otra pregunta es en vauo ; 
mas aún falta la mayor. ¡ 

Yo fupe , que vneflro Padre 
en Roma fe baptizó, 
y aún creo, qne os convirtió 
á los dos, y á vueftra Madre. 

Los dos. Aunque eflo , Señor , qos 
a quadre, 

jarnos lo negaré yo. j 

Lev anta fe Placido , y Trajana. 
Plac. Há ValerofoS Soldados, I 

ya os reconoce mi amor 
por hijos i dadme los brazos. - I 
Trajan. Quién maravilla tal vió 1 I 
Plac. Yo Placido foi ; yo, hijos, I 
efta vueftra Madre. O Dios, I 

. quandofabré yo pagarte • | 

tan inaudito favor ! > 

Los dos. Que laby rinto es aquefteí 
Trujan. Hijos, no lo dudéis, uo, i 
que el Cielo afsi lo difpufo 
movido a nueftro dolor; . 
dadme los brazos mil veces. 

Los dos. Yerto con tal cafo cítoy J j 
P/tf.Vamosá el Campo á el inflante, 
á que fepan todos hoy, I 

que foy el mas feliz hombre, , I 
que en todo el Orbe nació, i 
Traj. Vamos , hijos.. I 

Les dos. Cafo raro ,! I 

O inmenfo poder de Dios, .vaofe» J 
Mutación de Real Sala , en donde e{~ 
tán Adriano Emperador de Gala , lo 
Rey» a de luto Acompañamiento^ 

con 
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onlrtM* * 

ypm. Vueftra Magcftad , Señora, 
pouga treguas á el dolor, • 
qae es dar alas á la pena, • 
do mitigar la pafsion. 
y¿ veo, que es caufa digna 

déla mayor atención 

la que *s mueve i pero ved, • - 
que quando un Rtyno perdió 
vueftro Efpofo , en otro habita 
de dignidad fuperior, 
pufcs fobre alfombra de eftrellas 
predomina á el mifmo Sol : 

A lo que ligúe que mientras : 
la Diadema tenga yo, 

' tila rá ante vueflras plantas 
rindiendo veneración. 
fty. Guarde el Cielo á vueftra 

Alteza. tiara . 

** ■ m % i 

dárú Porque en tan fuerte aflicción 
encuentre tu Alteza alivio, 
la letra de mas primor 
procuradle cantar todas, 
que afsi paufará el rigor* 

Mufte. Coja de la Aurora’ 
coja toda flor, 

1 . ellas bellas perlas 

para fu expíen dór. Van fe todos . 

Viuttcion de hueva Sala , á donde 

% Poftema. 

*$• A un lado, Señores Guardas : 

dexenipe entrar , boto á brios, 

que oy yá no fe niega entrada 

* ug. pecio, ni á un hablador. 

Vuelve á falir Adriano , y demás, 

1 Ola , qué es effo l 

'%.No 


es nada. 


yo foy. 

Pues quién fois tos ? 


Fojl. Con vueltro perdón Poeta, 
que es 1« mifmo que bribón. 
Adria. Y qué queréis ? 

Fojl. Daros quenta, 

como á Roma yá llegó > 

Placido mi General, ' 

á ver fu nuevo Señor i ' 
mas él vendrá , y te dará 
mejor efla relación. 

Adria. Bien eítá. > 

Fojl. Señora Irene, 

cómo vá de nueftro amor ? 

I re. Con vueftra aufenciamuy bieni 
Fojl. Creo , que otro la fuplió. r 
que vofotras ós fupiis 
con lo primero , y peor » ' r 
pero yá mi Señor llega, 
luego me veré con vos. j 

Sale Flacido , Trajuna de Gala ffus 
dos hijos , Aatioco \ y Acacio, • 1 
P/<?<v Vueftra Magcftad nos de * 
fus pies , Invicto Señor. * 

Arh í.Mutflren, Placido, mis brdáOá 
lo que debes á mi amor. 

Reyni’ Trájaná ? 

Trajan. Señora mía, ' 
acompaña mi dolor 
á vueftra Alteza en fu pena. 

Flac. Y eí Cielo en tal confufsioo 

• ^ » 

de el alivio , que deffea 
mi amorofo corazón. • 

0 

Rey. Guárdeos el Cielo , y mis ojos 
digan libres de pafsion * 

lo mucho que me debéis, 1 * 

pues añn entre toi rigor, 
olvidada de mis anlias, 
viéndoos tan gozofa tftoy. 1 
Adria. Llegó, Placido, á mis manos 
hoy tu Pliego, quién cauió 
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en mi el mayor regocijo, 
viendo el prodigio mayor, 
que refieren los Anales, . 
por la impenfada ocaiion 
de vér vivos á tus hijos, 
y á tu Efpofa con honor : 

Y como en todas tus dichas 
tanto me intereffo yo, 
mas aprecié efta noticia, 
que el mirarte Vencedor 
del Perfa : Quedando cierto, 
que tus auges fon detde hoy 
; el objeto de mi afeéto i 
y en efta fupoficion, 
ven á adorar á los Diofes 
por tan inmenfo favor. 
ttp.VUc. En fuerte lance me veo ! 
Qué haré en tan gran confufsion! 
Pero Euftaehio , tú cobarde 
en defenfa de tu Dios ! 

Cabe en tu pecho tal crimen! 
Corrido a él peufarló eftoy ! 
y vivé el Cielo Sagrado, 
que me pefa , que un temor 
tan vil pudieífe alfalfarme. 
jfdria . Qué os caufa tal fufpenfion I 
P ¡ac, Gran Señor, a vueftros Diofes 
miro con tal adveríion, 
fue folo en vituperarlos 
os fervírá mi atención, ; 
porque fon Diofes fingidos, 

.. faifa vueftra adoración, 
diabólico fu govierno, 
defpreciabje fu rigor, 
fu multiplicidad necia, 
pues es cierto folo un Dios, 
caufa de todas las caufas, 
y del UniverÍQ Autor, * ' 

cuyus MyftcriQsoo ignoras, _ 
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aunque los niegue tu error. .< M { 
Soy, Señor , en fin Chriftiano, i; 1 
folo amo efta Religión. ■< 

ap.Key. Cielos , qué es efto que > P ¡ 
e feúcho ! . Il 

Siu duda el juicio perdió ? ■ ] 

Adr. Vos Placido, habíais de veras?*! 1 
P lac. Jamás hombres como yo • I 1 
en tan delicados puntos, , fl| 
.y mas hablardo con vos I' 

pudieran tratar de burlas. «I 

Adria* Pues cómo de mi furor I 1 

no temes la ira rabiofa-?.. • 

P lac* Efta gran refolpcion |l 

en tales cafos me obliga. |! 

Adri. Cómo á el Cielo tal t raye ion! ]■ 
Ola , prended á efte hombre, r 
y muera, íl en fu intención ■< 

prevalece. prtndenlo* ó V 

Reyn. Trifte pena 1 .«I 

Antio. Qué laftima ! ■ 

A cae. Qué dolor i 1 

P oft. Siempre yo dixe , que en efto | 
pararia mi Señor. I 

Vine. Mil gracias , ó Gran Adriano,! 
por tal favor te da el alma, I 

pues inftrumento es tu mano, I 

que alcance la gloria, y Palma, I 
feliz. premio del Chriftiano. I 

Trtjan. Piadofo, heroyco Señor, I 

* hincafe. y 

cuyas alabanzas dignas I 

del uno á el otro Oriaonte I 

tanto la Fama publica : I 

vueftros pies mi humildad 
profundamente rendida m 

pide me oygais, 1» una trifte 4 

mueve tus entrañas pias. Ji 

Yá veis, Gran Señor, ya veis, *i 

que 1 
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que Ja fangrienta cuchilla 
¿e Placido , fue en batallas 
¿e Medos , y Perfas ruina, 
aumento de tu Corona, 
norte de tu Monarquía, 
y en fin , que defde Trajano ■>.. 
¿e captiverio fe libra 
efte Imperio por fu brazo, 
pues que por él folo anima : 

Si ellos , pues, férvidos tantos, 
fi hazañas tan repetidas 
te obligan , llegó á rogarte, 
que firme tu mano inviéta 
lafentencia pronunciada, 
y que en ella comprehendida 
lea yo , mis hijos fean, 
jorque todos con fe viva 
renegamos de tu Seda, 
burlamos de fus mentiras, 
fus Ritos efcarnecémos 


4 * 




y aun nombrarla no* irrita. 

Pido alsiinifmo , Señor, 
que aquella muerte á que afpirau 
nueltras antias , fea pronta 
afrentóla, vil , é itiiqua, 
porque etTe mérito mas 
haga nueftras almas dignas 
de la Gloria. 

Adria. Acacio , ven ■ > 

á que afsi la orden fe eferiváj- 
y mueran oy j pues lo pide’ 
fu alegato de jufticia. 

Vafe coa Acacio. 

Vojl. Irene, vamos también, 
no nos peguen la heregía* 

vanfe los dos. 

Antio. A llorar voy tal tragedia* 

vafe. 

Rey. A fentir voy tal defdicha. 


■y. < ■ 


9 

Plac. Llegó ya la ocafion, hijos dichofos, 

11 eg ó yá amada Efpofa la ventura, 
que vean nueftras almas la hermofura, 
que hace ferá los Cielos deliciofos í 
entraremos , muriendo fervorofos, 
á gozar de fu gloria en eftl altura 
donde en vida inmortal, donde en dulzura 
ferémos entre Angeles Gloriofos, 

Anime nueftra fee los corazones, 

. pues un leve penar configue tanto : 
Suframos de un Tyrano los baldones 
á el. Abyfmo caufando eterno llanto, 
y olvidando del mundo obftentaciones, 
que fon fombra, ilufion, fneno, y encanto. 




H No temas, Señor , no temas, 
peyóla primera, dando 
la garganta á el cruel azero, 

& ¡P°pftuncia- un pafmo. 

T 1 • Señpr, fi la corta edad 


..1 
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F 


en que nos miras á entrambos 
te hace dudar del valór, 
es tu penfamiento vano, 
que mil vidas tengo en poco 
para de ellas hacer grato 

Sík 


. 


i 

I 
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i 
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Sacrificio á Jefu-Chriíto. 

Sold-i. £.1 primero en el Cadahalfo 
feré yo , que efpere fuerte 
del golpe el feroz amago. 

Plac. Pues hijos clamar á Dios, 
en fu gracia confiando. 

Sale el Demonio. 

• a 

Hecho un etna de mi miftno, 
con el roftro disfrazado 
de Antioco , vengo á vér. 
fi configue mi ardid algo. 

Placido , qué es efto ? Tú 
á los Diofes defpreciando, 
quieres léguir la vil ley 
de unos infames Chrifiianos, 
que de Mágicas induftrias 
hacen fingidos milagros ? 

Plac • Deten , Antioco, la voz, 
que es aílúhto delicado - 
el que tratas, y no digno 
de tus facrilegos labios. *, 
ap.Dem. Ay infeliz ! Qüe no puedo 
rechazár auxilio tanto > 

| pero figa mi furor 
halla llegar á fu Ocafo. 

Y dime , aunque ella Ley figas 
no puedes difsimularlo 
dando á los Diofes de Roma 
adoración , y holocayilo ? 

Tan poco la vida aprecias ? 

Qué es ello hombre temerario ? 

P lac. Qué es vivir? Es otra cofa 
que un amarguifsimo trago, 
cuyo meritoTrauquea, * 
de la Pat ria cierta el paito ?' 

Luego es violencia el vivir ? - 
Pues li es principio fentado, • 
que apartado de fu centro 
exilie todo forzado, 



LET DE GRACIA: 

como exiílir podré yo 
en la vida con defcanfo ? 

Dem. No puedo ya contemplar 
fino que aquí ellas hablando 
con un Demonio , li advierto 
el poco fruto , que fuco. 

Mas paltos fiento , ea , Amigo, 
mira que fe acerca el plazo, 
lo que haces bien comidera, 
mientras yo á morir penando 
voy fin ti , porque defíeo 
el verte conmigo tanto, 
que quinera eternamente 
no falta (Tes de mi lado. 

Sale /Icario. 

Ella es la Sentencia, Amigo., 
que te condena á morir. 

¿ Placido , el Cielo es teftigo, 

• quanto lo llego» fentir, 
que no viviendo contigo 
en poco aprecio el- vivir, 
pues para ti fue mi amor 

fino el único el mayor. 

P lac. Qué pronuncia la Sentencia! 
Acac. Que por las calles íalgais, 
que fepan con la infolencia, 
que á los Diofes defpreciais, 
y que por ella evidencia 
los quatro juntos muráis 
defpues de tantos baldones, 
á manos dt hambrientos Leones* 

0 f 4 • 

Plac . Vamos luego. 

T rajan. Vamos , hijos. ^ 

ap.Acac. Qué conformidad tan rara. 

llevan los con ia Guardia. 
Mutación d un lado de Leonera con 
Leones*) á e/ otro un horno enetnat Oj 
enfrie dio la íjlatuu de Marte } $ * 
fu lado el Demonio , y f&len 
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de los viles cuerpos dexen, 
y las cenizas tiradlas 


. v^na. Kcémpañami ento^y Ptjlema. 
Lr M licencia a todo el Pueblo 
paw que en la emprefla alu, 
q ue mi judie ia dexar 
quiere en Roma enternizada 
cun el grande Sacrificio 
de una familia villana, 

Tray dora contra los Diofes, 
y contra fus Leyes Sacras, 
vea , que ellas graves culpas 
fon victimas de mi efpada. 

M. Vayan, pues, hijos entrando 
lia meter mucha algazara. 

Mrit. Tema el Orbe mi furor ! 

Roma tema mi venganza, 
y tu Marte prodigiofo, 
que en las fangrientas batallas 
eres el Romano Norte : 
dexa á mi cargo la infamia 
de los Sacrilegos, que 
vituperan tu Ley Santa. 

P ofl. A un lado, á un lado, Señores, 
teman todos mi arrogancia, 
que los hermanos pacientes 
ya van entrando en ia Plaza. 

Ya fe acercan : olá, fuera, 
vamos breve , lugar hagan, 
i Salen las quatro Pacientes con T uni- 
tas entre Guardia al fon de Sordinas , 
y Acacio delante . 

Arar.O efpeótaculo funeílo ! 

ííyn.O m He rabie Traj ana ! 

hjl. Q 

ue dolor ! Que compafsion i 
Dem. Qué anfia ! Qué pena ! Qué 
rabia ! 

hdria. Entradlos en la Leonera 
entre fieras inhumanas, 
y arrojad en efie horno 
los fragmentos, que fus garras 


á la Mar, porque no quede 
leve raílro de tan baxa 
Familia en el Orbe todo. 

Dem* Ya fenece mi elperanza l 
Ya me vence ^ ya me vence 
el Job de la Ley de Gracia ! 
Entranlos en la Leonera , y en una 
nube baxa un Angel , a cuyo acento 
fe hincan los Leones . 

Angel . Deten el veloz gyro 
feroz bruto indomable, 
que Dios tiene elegido 
un martyrio mayor, que i 
Euftachio darle. 

Traj. O Divino Dios mió, -j 
cuyo mar de piedades 
aun con tus enemigos 
no puede comprehenderfe , ni 
aicanzarfe ! 

Ante tus pies Divinos 
aquella miferable 
con afeólo rendido, 
á tu clemencia pide, que la > 
ampare. 

F/íjr. O Padre el mas benigno, 

O Deydad de deydades, 
elle vil guflanillo 
á tus Divinos Pies llega á 
efugiarfe } 
y poílrado te pido, 
íi algo mis ruegos valen, 
que á efle Oráculo indigno, 
baxe fuego del Cielo, que lo 
abraíTe, 

porque con tal prodigio 
llege Roma á enmendarfé, 
y de fu barbarifmo 


la 
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la cjega.Idolatria afsi fe acabe, 
hng' De tus ruegos movido 
el Cielo, inanda baxe 
un Rayo defpedido, 
que aniquile el Oráculo de 
Marte. 

/ 

Bnxa un Rayo de arriba a Marte , 
fube el Angel , y huye el Demonio 
bajía la punta del The atro, 

A dría. Ha de la Guardia , digo. 


tur de gracua 

Dcm. Ya mifero de mi trí'ft e 5 
ya llegó el infeliz diá, * 
que cite Villano vencieffe 
la batalla hm reñida » 

Quien ¿rey era", quien creyera , 1 
que tantas fatigas mias J 
vinieffen á redundar 
en mi mas cruel defdicha ! 
Pero quién no lo creyera, 

adv irtiendo la infinita 


echarlos á el inftaute 

en effe horno vivos 

por viles hechizeros , pertinaces. 

Mueran oy afligidos 

entre llamas voraces, - 

los que afsi han pretendido 

con magica invención alucinarme. 

Vlac . Yátftás obedecido 
Adriano ¿ignorante, 
que padecer por Chrifto 
es folo lo que á mi me fatisface. 
Ea , amorofos hijos, ' 

ea , Theopifte amante, 
morid todos conmigo, 
no efpereis, que efte gozó fe 
retarde. 

arrojafe á el horno . 

•Salda, Yá tus huellas feguimos. 

árrojanfe. 

Tr<?j. Yá yo voy en tu alcance. 
Romanos, dexad , pido 
de tanta Idolatría falfedades. 

_ arrojafe . 

Reyn. Muger de enorme brio ! 

Adr'ta. Jamás los nombre nadie, 
y en muriendo , efle fitio 
deftruidle,, y de fal luego 
fembrarle vanje. 

Mutación de Bofyue, 


piedad de Dios con el hombre, 
y conmigo fu jufticia ! 

No tuvilte mas qué hacer i 
Señor, por la vil, indigna ' 

naturaleza del hombre ? ' I 

No. Y noay mas excefsivas é 
penas , que á mi me atormenten? 
Tampoco. Pues á qué alpiran 
mis infernales aflucias ? 

A qué afpiran yá mis iras, 
fino á mi mayor congoja, I 

fino á mi mayor ruina ? ] 

Pero no importa, no importa, 
que aunque tú, Señor , repitas 
favores á el hombre, es él | 
de condición tan efquiva, 
que produce las mas veces / 
en lugar de flor efpinas. i] 

Solo me queda la rabia 
entre todas mis defdichas, 
que me hicifte Angel de luz 
primero en las Gerarquias, 
y al hombre un bruto con alma, 
y liendo afsi tan diftintas 
las Naturalezas , él 
es blanco de tus caricias, 
yo Yunque de las miferias, 
liendo caufa de mi ruina 
una culpa fofa , y de él 
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enormes, y repetidas. 

Pero , ó quan en vano quejas 
el pecho mió refpira, 

' quando foio á la venganza 
nú furor me precipita ! 

Viva, pues , viva mi arrojó, 
que aunque ya miro perdida 
del Job de la Ley de Gracia, 
la deffeada Compañía, 
fiendo Theopifte , y fus hijos 
aumento a la pena mia ; 
fugetas á mi ira quedan 
las mas remota» Provincias 
del Orbe , que aunque le pefe 
á el Cielo he de confeguirlas. 

L _ v . vafe. 

Matacía» de Gloria , en cuyos Tbro - 
m ejlaran los quatro Mariyres ado- 


rando á D/at, y quatro Angeles can- 
tando. 

Mitfeca. Con voces de dulzuras 
las Gerarquias 
á la Deydad mas alta 
digan : 

que en todo el Orbe fiempre 
de fu jufticia 

las dignas alabanzas * 

vivan. 

Y á pefar de las varias 
Idolatrías 

la Militante Iglefia 
diga 

en elogio de Euftachio 
mil maravillas, 
y que en eterna gloria 
viva. 
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ImpreíTo en Cádiz , en la Imprenta de 

don francisco rioja y 
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D N . MANUEL DEL CASTILL 

á el Autor. 

^ ++ V ▼ 0 9 

\ • C, J.' > •’ f’ • (' " * « * W * 

TAn feliz has caminado , 

que en tres Jornadas, que hiciíle, 
ni pié mal pueílo pufifte, 
ni dille pallo mal dado : 

Ya (San Vicente ) has llegado 
; de Apolo á el Regio Dosél, 
é yo no dudo , que en él 
fe juzgue, que tu Tragedia 
entre qualefquier Comedia 
merece el primer Papel. . < 


* 


* 
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